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ELSO FELVONAS

Kiilvirosi borbélyiizlet, avagy fodrdszszalon. Szalmabitorok. Hdtul a

jobb oldaldt spanyolfal vélasztja el a szinpad t6bbi részétd]

Elsé jelenet
Tordache, majd Pampon

nd, ragad a haj borbélylegényre, sejehaj, anyam, fiad ha udvarol,
minden frufru eléomol, egy lany se ereszti, neve Figarescu...
PAMPON (hdtul bejon) Ez-e a Nae Girimea fodraszériaja?
IORDACHE (udvariasan feldll) Igenis parancsara, tessen méltoztat-
ni urasagodnak. Szakall fog lenni, avagy nyiras fog lenni? Netan
beretvalas?
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i PAMPON Egyik se fog.

i IORDACHE Akkor fejet mosunk, szolgalatjara...

i PAMPON Fejemet sose mosok, mer mingyér beleszir a...

i IORDACHE ...méltésagos zapfoga az urasdgnak. Azt én, mint a le-
bejarati ajté, ablak. Jobbrdl az eldtérben ajtd, hdtrébb mosdé. A szinpad
i PAMPON Mit hogy zépfog...?!

i IORDACHE Vagy ugy! Szemfog! Problemma egy se, mire el teccene

gyet, kérem, egy ztimmre kikapom kegyednek.

tatani, mar kezembe a kis pudvasa...

PAMPON Hagyjon békébe, joember, nekem ha fejet mosok, azon

minut, rdm gydn a szivizom, na. De mint egy lonak, akkorat kép-
zeljen. Nem fodraszatilag vagyok itt.

{ JORDACHE Hanem?

i PAMPON Beszédem van a Nae Girimea trral. Ohozza van szeren-
IORDACHE (il egy széken, borotvit fen a kvn, dudordszik) Ragad a
IORDACHE Nem, szolgalatjara, én a segédje vagyok.

i PAMPON Nae ur nincs bent? .

i IORDACHE Az nincs, uram. Ellenben mingyar jon. Otet varom én is.
i PAMPON Akkor vérok... szabad?

i IORDACHE Nana hogy! Tessen parancsolni. (Széket tol ald)

i PAMPON (kis sziinet utdn) Aztan mondja, ... bérlet van-e maguknal?

csém?
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IORDACHE Hajaj, hogy van! Tizenkét beretvalds harom frank,
nagysagos uram. Hadd kapjon szivbajt a konkuranszié, nem igaz? i
Ezt a kunsztot csinalja utdnunk, ha van b8r a pucajan. Huszonot
szantimba van egy borotvélas, illet8leg natar hajvagas, kérem. De
preciéz 4m, puder, tintGra, mandulakeny8cs, szolgalatjara, ez }
mind benne van kompletta. A tobbi tisztelettel potdij fejibe, frizi- :
rozas, stucc, trimmolas, fiilsz8r, orrsz8r, massz8r, manikdr, ridi-

kiir, magnesos tyukszem1rtas miteszer, furunkulus alakartén.

PAMPON Na j6l van, elég mar, ne gagirozzon ma’. Es egy ilyenfor-
ma stempli van rajta a bilétan, ni? (Levéltdrcdjabl bérletet vesz eld, :

mutatja)

IORDACHE (vizsgdlja a bérletet) Hat nem éppeg, tisztelettel, mer ez
i IORDACHE Széval az ebadta sunyija valami vegyszerrel folyton
sagodnak Bukarestbe lenni. Ki kell eztet cseréljek, mer ugye kivo- i :
{ PAMPON Es mi lett aztan?
i IORDACHE Hat, a Nae ar nem akart nagy randaliat csinalni, pedig
IORDACHE Igy mondta a Nae tr is, szolgalatjara, pontosan. Ezt |
hasznaltuk harom héonappal ezel8ttig sporolice, ugyibar. A Nae :
Gr lestemplizett egy tiszta cédulat vagy egy darab papendeklit, :
oszt minden beretvalisnal haztunk raja egy rigulat téntaval, amig
ki nem lett a tucat. De amikor a drogéristaval timadt egy kalamaj-
i PAMPON (figyelmesen hallgatta, mint aki hirtelen megvilagosodik)
mint az Gjsagot, ugye, 6lomba. Tétet ra szépen szamokat egytél :
satobbiig, tizenkettdig. Megberetvalom a delikvencset, és nyissz- i

még egy régifajta. Tan épp az utols6 példany. Rég tetszhetett ura-

nas ala kertilt a forgalombol.
PAMPON Nagyobb z{ir van ezzel a bilétaval, baratom...

ka, a Nae Gr elhatdrozta, hogy eztan gy nyomassa ki a bilétat,

nyassz, levigok egy szdmot, aztan revoar.
PAMPON Mi tdmadt a drogéristaval? Micsoda kalamajka, ha?
IORDACHE Fijhé, mekkora egy akasztdféravalé az! Egy fifikatanar,

kérném tisztelettel. Na csak képzelje! Valt egy bilétat, megberet- :
valjuk, jol van, hizunk egy rigulat. Teszem fol: keddi nap. Tetszik
i IORDACHE Nané hogy.
ugyibar harom. Ra val6 kedden nézem a bérletet, ha’" mit latok?
Egy szil rigula, de mint az ujjam. Vagyok kévetve? No j6, htzok
i JORDACHE Hat, ezt én nem tudom, kérem.

érteni? Csiitortokon Gjbol egy rigula, szombaton dettoképpen. Ez

egy masikat, egy meg egy az kett8. Csiitértdk megen egy, az ha-

rom, szombat négy. Na de a kévetkezé kedden mivan? A puff ne-

ki, az van. Hogy tires a bilétaja, mint a patyolat.
PAMPON Patyolar?
IORDACHE Egy hé mint sz4z, kérem, olyan tres.
PAMPON Hogy az istenegerébe?

ez a malacsz8r{ atpaldnkozik minket a szaron is, nézziink a kor-
mire, ez vagy bilétat lop, vagy a stemplinket, hacsak egyenesen

lik a bérlete, mint a rantott sajt, ha teccik érteni.
PAMPON Na j6l van mér. A végit mondja!
IORDACHE Virjon csak urasagod! Ez volt ugye szombat. Kedd reg-

val, ne féljen. Ez kett8. Cstitortok harom. Szombat megen egy...
PAMPON Vagyis négy, ne mondja 6l az egész kalandariomot!
IORDACHE Erre kedden...
PAMPON Hallja, ne hizza mar, nincs nekem idém erre...

varni a Nae urat?
PAMPON Aszontam hat, de ez nem azt jelenti, hogy raérek itten
magaval... Na nydgje ma’ ki a végét.
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két rigula, 6t meg kettd az hét, a bilétdn hét, az ajton hét, alé-
szégéja Szombaton megberetvilom, kérem a bérletit, négy rigula
van rajta, odahtzom az 6tédiket. Hanem az ajton hét meg egy.
Erti? Nyoc! A drogérista nem tudta, hogy kettds konyveles forog
fonn neki. Kedden az ajt6félfan nyolc meg egy, vagyis kilenc, a
bilétdn meg harom és egy, egyenld négy. Teccik kovetni, remélem.
Cstitortokon egyenesen ldtom, addig kontérkodik, amig a Fénok
nincs az izletben. Akkor bején, megberetvélom, s aszongya a
képivel, hogy na, huzzé ide egy rigulat, mer éppeg Gj bérletet
véltottam a Nae Grnal. Az ajtén pedig mi all? Na? Kilenc meg egy,
az tiz.
PAMPON Széval?

kitoriilte a riguldkat.

igenyesen mehetett volna a milicidra is, de nem. Mer egy talpig
galant Gr. Fogta, oszt lerendezte baratilag. Elkobozta ottan a ne-
vezett bilétat, meg amit a zsebibe talélt a drogéristanak, vagy 6t
frankot, elmondta mindennek, lekent neki par pofont, és a vala-
ganal fogva kirdgta az tizletbdl.

Ah4! Most mar értem... a Didina otkolonjai meg pacsulettjei, meg
a pomadék, rizsongok, pirositd francok. Hajszen persze, hogy a
drogérista. Maga azt éllitsa, hogy ezeket a bérleteket mar harom
hénapja kivontak a forgalombol?

IORDACHE Legalabb, tisztelettel.

PAMPON Meg azt allitsa tovabba, hogy a Nae tr elkobozta a drogé-
ristatél a hamis bérletet.

PAMPON Es azt is allitsa, hogy a drogérista az egész 1ovatétel alatt
egyetlenegy bilétaval manipulirozott? Tiz 4116 honapon ar?

PAMPON Mer az 4pertéileg lehetetlen. Akkor mar elébb le lett vol-
na filelve. Na, emlékezzék csak! Egy volt vagy tobb volt?

{ IORDACHE Hunnant a csodbol emlékeznék? Rég vot, ki tudja,

hany vét.

i PAMPON Micsoda egy idea! Nézziik csak! Most elmegyek, de nem-

IORDACHE Varjon csak urasagod, mingyar megléssa. Generalis |
egy histéria. Megment ez tiz 4ll6 honapig, amig le nem buktattuk :
a faszari disznajat. Ugye, sok a kuncsatft... fogod, beretvélod, rigu-
lazod és al6 mars, le van rendezve. Egy szombat este jon ez a dro-
gérista, és gy mittudomén sokan votak, de heringig, ha teccik :
érteni, és a Nae ur a larmaban azt hiszi, hogy a rosszéletiije gj bi- :
1écat kér, és odaszol nekem, hogy Tordache, foganatositsal 4j bér-
letet Trichinescu trnak, mer 1gy hittdk. Erre ez aszongya: Uj
bérletet nekem? Nem értem, az én bilétam patyolatdj. A sziizpe- :
csenye nem fehérebb, aszongya, és eléveszi, hat tényleg. Mint a |
tej. Hogy a csipimba van ez! Nézzitk egymast, a drogéristat, Nae !
ur is, én is, szemiink épp ki nem pukkan, végiil fij egy mélyet a |
Nae dr, rendbe, aszongya, és hiz egy rigulat. A drogérista meg
elpalyazik. Ide hallgassal, Iordache, mondja a Fénok zaras utan,

MITA (leveti magdt egy székre) Megvarom.

i IORDACHE Csak ugye ha példaul sokara j 1on akkor én mit csinal-

nem gumméroztatott maganak egy stemplit. Mer ennek Ggy nya- i

sokara ellenkez8leg. Mondja meg Nae urnak, hogy okvetetleny
beszédem van vele. Visszajévok mingyar. Kisvartatva magassaga-
ba, ha érti. (Hdtul el. Osszeiitkozik Mitdval, aki roppant izgatottan
stet be) Pardony, madam. Pardony bokd.

Masodik jelenet

ITordache, Mita

MITA Iordache, hol a Nae?
IORDACHE Tudom én? Kora reggel elpaly4zott, azéta nem lattam.
Penig kéne jojjon, hogy elmehessek végre ebédezni...

jak? Haljak tan éhet? En mondom, mingy4’ becsukok, oszt ello-
molok...

MITA Hah, nem érdekel. Semmi se érdekel. (Patetikusan) Iordache!
! JIORDACHE Ja.

gel megen egy rigula, de azt mér az ajtofélfara is folirtam, kréta- |
i IORDACHE Csak nem a Cracanel ragyitt valamire!

i MITA A vén trotilja? Ugyan! En vagyok a szerencsétlen! En!

{ IORDACHE Na. Aztan mire fol?

i MITA Naéra fol. Igen, 8, akit szerettem, a sirig men8en imédtam,
IORDACHE Hét nem aszonta urasagod, hogy meg tetszik akarni

MITA Ahogy a kélt mondja: nincsen nélam vesztesebb teremtés...

egyenesen bomoltam, nyakig, filig, satébbiig... Ugye tudod, hogy
vérpadiglan!? Mondd, hogy tudod!

i IORDACHE Tudom. Na de mi tortént?

i MITA (fokozatosan belelovalja magdt) Nae megcsal.

IORDACHE Hogy nyégnék, ha belefujcsa az emberbe a sz6t!? Na
széval. Keddnél hagytuk abba. Cstitértok beretvélas és hajnyiras, |

IORDACHE Nem mondja a kismadmazel!
MITA De. Tutti megcsal. Az grandiéz, hogy meg.
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IORDACHE Ugyan!
MITA Semmi ugyan! Egy hete nem lattam. Erre levelet irok neki:

»Moncili Smoncili, hénap, azaz szerdan a vén trotil Ploiestibe
utazik. Oly uncsi magam lenni arvan. Nem j6ssz el forr6 vulkan-
kam eloltni? Gyere, ragjunk ki a hambol, mon ami belefér...” Es :
az én Smoncilim nem is valaszol. Mer mast szeret. Megmonta a |
kartya is. Kivettettem, ne féljél, és a Smoncili lapja ott fekidt, na |
hol? A boldogséag-fertalyba, Iordache. Plane direkte rajta fekidt a
z8d déméan. Nem is egyszer. Azt a hiilye is tudja, mit jelent. Estéli
i IORDACHE Hogy kihtizzam urasagodnak.

i GYAKORNOK Hé¢, mit akar maga kihuzni?

i IORDACHE Na vajon mit? Ha minek jott ide?! A fogat.
i GYAKORNOK Nekem? A fogamat?

sétajan z86d damaval talalkozik, azt jelenti...
IORDACHE Teligencs személy létire ne ma’ {6liljon a kartyanak!
MITA Bizonyossagot akarok. Tiszta vizet akarok. Vegye tudomasul,
hogy botranyt csapom. Akkora kravalt, hogy az Gjsagbdl kildg.

IORDACHE Ugyan mar! Halanzsérozik itten. Meg tetszett a félté-
kenység zavarni a nagysamot. (Villat von és hatramegy, ahol dssze-
{ GYAKORNOK (feldll) Hala istennek! (Megkonnyebbiilten)

iitkozik az addhivatali Gyakornokkal )

MITA Mongy$! Egy kuncsaft! Es ha ismer? Még majd kompromot
4llit nekem, oszt j6l kinézek. Varok inkébb odaat. (Jobbra el a spa-
IORDACHE Muszéjjon leiilni az trnak, hogy legyen svungom, ké-

nyolfal mégé)
Harmadik jelenet

Iordache, Gyakornok

GYAKORNOK (dlla kenddvel felkitve, a kozonségnek) Phhhhd! i
Marhajul f4j! A szuvas csillag pokolfiitty ehhéz, amit latok. Majd !
Nem birom tovibb. De most végre erds :
leszek. Raszantam magam. Tulesek rajta. Igen, fogom és tdlesek.
IORDACHE (kéveti a Gyakornokot, egy széket hoz a szinpad kozepére)

megveszek... Internalis...

Méltdztassék parancsolni!
GYAKORNOK (eltékélten) Hizza kil Ki tudja htizni?

IORDACHE Hogy én? Hajaj! Urasigod még el se taccsa, mér ideki
i IORDACHE Na. Nem értem. Beront és?

Mit pakoltam
én mar erre, azt reggelig sorolhatnam, hat az eleven inyem belesu- |
vadt. Tudja, mit tettem ra? Mindent. Annyi csdppet, mint a tenget... :
IORDACHE Ha egyszer belellt, arra tehet urasagod, amit akar, an-
nak akkor jéccakit. Kampec dolérec. Arra tisztelettel egyetlen |

! GYAKORNOK Forré dikics, azutan meg jéghideg, de mink csak
GYAKORNOK Nana, kérem aléssan, nana, mer mama egy kolega

van a kis biid6s. Tessen helyet foglalni.
GYAKORNOK Merci. Kihuazatlak, rohadék, ne féljél!...

csOpp jO, a vascsopp. Be a fogot és reccs. Ez a csoppje neki.

kirafinélozott engemet az ad6hivatalban...
IORDACHE O, az adéhivatalban tetszik dolgozni méltdsagodnak...

GYAKORNOK Ott hét... momentand gyakornok. Varom ugye, amig
tiresedés nem fog el6ad6dni. Nem mintha nem volna megélheté- :
sem, kérem, a textilbizniszbe van egy kis térstulajdonom bazari- }
lag, killdi a pénzt a Tancu bécsi Ploiestib8l, de Bukarest az Buka- |
rest, és mikor csinaljon az ember maginak karriert, ha nem i

ifjonti... izéjéban...
IORDACHE Nan4 hogy...

GYAKORNOK Meg volnak én mar apertén gazdagodva, kérem, ha
még a haboru folyamén egy néi személlyel mezeiloncba nem ke-
veredek. Szerelmibe! De sz6 szerint. Imddtam, labanyomatilag. :
Erre nem elmén egy utasztiszttel a ha]as ribanca? De! En mon- i

dom maganak, sertés lafam. Ezt igy jegyezze meg.
IORDACHE Es most?

az adéhivatalban. (Keseriien) Es mi6ta mar! Mama is gyakornok

holnap is gyakornok, egyik honap a masik utdn, mar egy esz- |
{ IORDACHE Ha egyszer valami természeti jelenség...

tendd, és még mindig semmi se vagyol. Mer nem kivanom én,

hogy ripsz-ropsz, kérem, segédfogalmazoét csinéljanak belSlem
i IORDACHE M lelte urasagodat?

GYAKORNOK Ujra belényilalle (Sétdlni kezd fel-ald), de rettenete-
GYAKORNOK Ja. Legalabb egy csimpiszli masodosztalyt irnokka, ;
i IORDACHE Léssa, megmondtam én segéd létemre, ha egyszer

egyenesen, de hat valamit csak csindljanak azért.
IORDACHE Léptessék el8, nemde?

kérem tisztelettel.
IORDACHE Aztan mennyi a fizetsége urasagodnak?

GYAKORNOK Hé mondom, hogy gyakornok vagyok. Egy bagatell

vasat, kérem, annyit se kapok. (Leiil)
IORDACHE Egy kanyit se?
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{ GYAKORNOK Ne htzza ki!..
i IORDACHE Hogyhogy nem faj?
i GYAKORNOK Ugy, hogy szintéma. Montam, hogy ki lettem oko-

i GYAKORNOK Egy buzgar kanyit se.
3 IORDACHE Ellenbe levonasa sincsen.

GYAKORNOK Ami igaz az igaz, levonas az nincs. Egy faktum se.
IORDACHE Hat ldssa, még ez a szerencse. Na, bogozza ki szépen!
GYAKORNOK Minek?

IORDACHE Mer’ igy nem férek hozza.

GYAKORNOK Mihéz?

IORDACHE Urasagod pampuléjihoz. Nem birja eltatani a kend8tdl.
GYAKORNOK M4 mér taitanam én el?

IORDACHE Mi mast? (Egy fiokbdl el6veszi a miiszereit) Annyit se alit
urasdgod, mint egy légy. (Visszajon)

IORDACHE M¢éltéztassék visszaiilni.
GYAKORNOK Merci, baratom, tiltem mér eleget.

rem. Ha éllni teccik, hogyan hizzam ki?
. Mér nem f3j.

sitva a hivatalba, nem? Az agy volt, hogy orditok ottan, mint a
toviskoszord, mire aszongya ez a kolega: ide figyeljen, a megol-
dés: Maté konyve.

IORDACHE Az evangelista?

GYAKORNOK Lehet, kérem, de inkabb drogérista, mer hajféstékbe
is utazik, meg tykszembe, széval egy ilyen csodadoktor.

IORDACHE Es?

GYAKORNOK Es? F4j a fogam. Ugye? Teszek ra bagét, pokhalor,
angyalepét, amit szokds. De semmi. T(irdk, ameddig tiirhetek.
Aztan teszek rd draga pénzér medicilint, ugyse semmi. Erre fo-

gom, bérontok a borbélyhoz, hogy hiizza ki.

GYAKORNOK Széval belépek, és azt kialtom hatérozottan: , Hizza
ki! Ki tudja hizni?” Eztet mondtam maganak is sz szerint az
elébb, nem? Aztin ugye szdba elegyediink egy intervallam erejéig.
Kézbe ugye mintha d6folnék az allkapcamat egy nagy dikiccsel.

IORDACHE Dikics?

beszélgetiink, hideg, forré és vicavarsa. Addig-addig, hogy neve-
zett szintdma egyszerre kiall. Mer ez a természetgyégyészat pa-
rancsa, hogy adott diskuralasi interhallumban a fogi érintettség a
félelem behatasara abbahagyast nyer. Agyépa. Ordog az a digo,
én mondom maganak.

IORDACHE Menjen mér urasagod ezzel a taljan hokuszpdkusszal.
Nézzenek, mar bocsanat, oda, hogy egy ilyen fiatalember, raada-
sul karrierje van, oszt nem tudja, hogy a természet az természet,
kérem aldssan. Mindennek van egy alapja, ha kicsi, ha nem, de
alap. Aminek nincs alapja, az izé. Bliktri. Nem a természett8] va-
16. Ez a maga szalajtott Matéja csak nem azt mondja tan, hogy ha
szakad az es8, méltdsdgod ne 4lljék az eresz ala, vagy ne nyissa ki
a parapléhet, hanem inkdbb mongya azt soksz6, hogy siit a nap,
és akkor nem 4zik meg? H4? Ez egy digd szamarsdg. Wurstli.
A mutatvany az mutatvany, a todomany meg todomény.

GYAKORNOK Az lehet, kérem, csak ennek a fogaszathé’ semmi
GYAKORNOK Hé mondom! Keserti kenyér. Iszom a biirépoharat :
i IORDACHE Nagyon is hogy van.

kéze. (Fintorog)
GYAKORNOK Nings. (U]abbfntor)

GYAKORNOK Nincs és punktum. (Ujabb fintor) Jaj!

sen. Borzasztdan.

valami természeti jelenség, az...
GYAKORNOK (megdll, nagyon hatdrozottan) Ki tudja huzni? Azon-
nal hiazza ki!

IORDACHE Akkor tljon le!
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GYAKORNOK (hatdrozottan) Hozza, kérem, a fogdjat! (Leiil)
IORDACHE (elmegy a fogdért, visszajon) Egy bolhacsipés, annyi se.
Zsupsz és triomf.

Hat megmondtam én! Orddgadta digaja, ezt jol kifundérozta.
IORDACHE (diihdsen) Ugyan kérem!

GYAKORNOK (roppant elégedetten) Isten vele, baratocskam. Merci

buké. ED
IORDACHE Hg¢, vérjon urasigod!

és merci. (Sietve hdtul el)

Negyedik jelenet

ITordache, majd Mita

IORDACHE Eletembe ilyen siisiikétyat nem littam. Mi a csipamat
elvan mar a Fénok Gr? Mér nem jon? Tessék. Itt van, dél. Még fol-
bukok itt nekem az éhségtél. (Mita jobbrdl be) Na még ez is! :

Tisztara elfeledkeztem réla.
MITA Nem jott még meg?

IORDACHE Ide hallgasson, Mita nagysam, kiskegyed tgyis meg
akarja varni Stet. Hadd iramodgyak mar el falni valamit. Le se :

nyelem, oszt j6vok is vissza. Megegyeztiink? (Veszi a kalapjat)
MITA Menjél csak nyugodtan.

IORDACHE De ugye megvér a kismadmazel! Ne ma, hogy maga

maradjon az tzlet.

MITA Montam, nem, hogy men]e *? En mind varom &t. Holnapig,
i MITA (unja) Mér nem jon mar ez a Nae?
PAMPON Hét igen. De elég az hozza, kedves nagysam, hogy én

holnaputénig, barmeddigig, amig meg nem j6n.
IORDACHE Na akkor j6l van, megyek. Egy huss, oszt itt is vagyok...
(Hatul el)

Otodik jelenet

Mita, majd Pampon

MITA Nan4, hogy varom ra, amig élek. Mer j6ni fog, ha j6ni kell...
ne féljen! Csak ]ol vigyazkodjék! Megcsal? Engem egy ilyen Nae... |

pacsulescu? Es én ne alljak promt bosszat?
PAMPON (belép) Alédszolgaja. Nem jott még vissza a Nae ar?

MITA (félre) Egy kuncsaft. Nem, én is raja varok... a Nae trra. Ha
tetszik, varja meg a moszjG is. Jénie kell rogveste. Alomarsé. Vagy :

legalabb a fianak.

PAMPON Merszi, madam. (Leiil, félre) Egész megjatja fehérsze-
mély. (Kis sziinet utdn) Kegyed a nevezett rokonsaganak tetszik :

lenni? Tan direktéz a kedves neje?

MITA Se ez, uram, se az. Hanem a... kapcsolatja. Elettarsi, tigyszol- |
i MITA (félre) Smoncili! Nagy isten az égben! Csak nem?
i PAMPON Ezt tessék csak meghallgatni. Ahogy kiolvasom a stemp-

van. De minimum baratndje, kérem. SzeretSje. Vagyis voltam.
Egy kis elintéznivalém lesz Nae trral.
PAMPON Nekem is.

MITA (s6hajt) O, csakhogy urasigodnak ilyen kazusa nem lehet
&véle, mint nekem. Eletrehalali. Engem, kérem, efektive megcsalr. :

PAMPON Szerelemlegesen?

MITA (megint séhajt) Nana.

PAMPON Szakasztott csalas van az én esetembe is.
MITA Magaéba? Hogyhogy?

PAMPON Részemrdl, azt hiszem, illetSleg nem hiszem... promt

biztos vagyok benne, hogy megcsaltak. Lamdrilag.
MITA Kiképott ahogy engemet.

PAMPON Egyedul a Nae ur bir csak nyomara vezetni a széban
forgé illetdnek. Es nem fogja meguszni Shimpellérsége. A vég- :
s6kre el vagyok szanva, kérem. A belit kihegedilom annak a dro- ;

géristanak, abba’ biztos lehet.
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i MITA Drogéristanak?

i PAMPON Mint a pinty. Az el$bb mondta is a nevét ez a... aki itt volt...
i MITA Iordache.

GYAKORNOK (mereven nézi a fogét, aztan feldll) Elmulott. Lassa? :

PAMPON Ugy is van. Széval monta, hogy hijjik, de kiment a fejem-
bdl, amig tortem az drgumentomon. Mer’ ne gondolja a nagysam,
hogy csak a szam jar. Egy Pampon szava az mint a nehéz kg. Ke-
zembe van a korpus delikvencs. Két darab papircédulat is lefoglal-
tam az én Didinam szobajaban.

{ MITA Didina?
GYAKORNOK Nem lehet. Tudja, hany felszdlitdisom van nekem a
restancijaba? Hajaj, hany! A biir6 az buré. Alészolgéja, baratom,

PAMPON Nan4 Didina. Ki més? A legszentebb lamurdz Vénuszom,
akiért odadobtam a milicistakarrieremet, mint egy kardizé,
kérem. Bojtot. En Gnekelstte efektiv rendrtiszt voltam Ploiesti-
be. S most tessék, voala, itt veszek meg a féltékenységtdl! Plane
egy szemhunyasom nem volt az éjszaka...

MITA Nekem magyarazza a megveszését!? Féltékenység? Mit tud

urasagod arrol? Egy vacak éjszakat nem aludt? Az piha! Bagatal!
En egyetlenegyet se aludtam. Meg birnam szamolni, hogy egyet se.

{ PAMPON Hat én, mondjuk, az éccaka még nem is sejtettem ezt a

blamaliat, ugyhogy inkabb 666... kirtydzas miatt nem aludtam.
Reggelig preferanszoztam a Voros Okorben harom surbanks fa-
lusival... ne féljen, ugy le lettek kopasztva, hogy evoé.

MITA Csak ennek ne 6riljék a moszjd! A kartyan én is nyerni
szokom, oszt lassa. Aki szerencsés a szerelemben, peches a kar-
tyaban.

PAMPON Lehet, kerem alassan, de nalam ez nem szerencse dolga.
Hanem todomany. En tuttira megyek, ha tetszik érteni. Nagyon
egy pocsondi lapjaras kell ahhoz, hogy én veszitsek. Mer ez-az
nekem mindig van a kabatujjamba, kérem, horrobile a pakli se az
a ma sziiletett barany, ha tetszik érteni. Meg van szépen flotazva,
kezicsokolom... az a hdrom pancser meg csak bamul, izzadirozik,
aztan tejel...

meg hogy jarok utana? Ballagok haza az én Didindmhoz, kopog-
tatok nékije, na, almosan el6kecmereg az agyabul, nyissa ki az
ajtot. Vaksétét volt, gytjtom a lampat, elkészilok raja, hogy
cviderkodik megen, mer ha késén megyek haza, szok veszekedni,
de most nem. Egy kukk nem sok, annyit se sz6l, én meg azt gon-
dolom magamban (Mita unja, jarkdl, séhajtozik ) hadd aludjon, ha
man ilyen dihds, maj’ reggel a nagy rahedli pénzté]l megnyugszik
a gerlice, oszt turbékol nekem megen fol-ald a ducon, ha teccik
érteni. Na, hogy ott vetkezkedek, ugye, mit latok a tojlettasztal
1abanal? Két kis céduldt. Man ahogy lehajolok, a ladb&rc avval
kiveri a hatam vizét. De szérul széra, kiscsékolom. Folemelem,
hat mi az? Hat egy bérlet Nae Girimea tr fodraszéridjaba.

MITA (érdekelni kezdi a dolog) A Nae Girimea szalonjaba pont?

PAMPON De pont 4m! Es ott van még egy szerelmes levélke, amit
bizonyos hélgy irt az §, mar bocsanat, Smoncilijanak...

MITA Smoncilijanak? Pont az §...

PAMPON Ahogy mondom, kérem. Vagyis a drogéristanak... Min-
gya meg tetszik hallani a kisnagysadnak, hunnét jéttem ra, hogy
a drogérista a delikvencs.

lit a papiron, hogy , Nae Girimea Uri Fodrasz Szalonja”, azon-
méd fogom a satorfamat, sétapalcam, kalapom, étfilléres alapon
ahogy mondani szokték. Didina kdzbe Gjra elhortyolédott, én
meg irdny a rendSrség. Idenyomozok, odakérdezek, s két mukkra
ma tudom is, hun van ez a fodrészat. J6vok ide, mintha puskabol
18nek. De Nae urat nem taléltam. A fit meg azt mondta, hogy az
efféle bilétakat...
MITA (egyre tiirelmetlenebbiil) Na j6, j0, és mi tortént aztan?

{ PAMPON Nem szaporitom a szot, nagysam, megmondom. A dro-

gérista... ugye, azt teccik kérdezni!? Na, miutdn a segéd ar meg-
mondta, hogy miféle gazemberséget csinalt ez az illets, bemen-
tem egy ilyen drogériéba a bérlettel, és azt mondtam, volt ezen
nekem valami irds, de kitoriilték. Lehetne-e segiteni rajta, mer
igen szeretném tudni, mi 4ll benne. En nem tudom, mit éntdttek

XXXVIII. évfolyam 8. szam



arra a bérletre a huncut drogéristai, olyan sziirés szaga volt, mint §
a nyari reteratnak, de egy szempillantas alatt el8jottek a strigulék. |
i Ugyanazok, Iordache
PAMPON De bizony hogy. Megszimoltam, dtvenét strigula. Nagy :
macher ez a drogérista. Velem tan még jobban kicseszkuralt, lehet
mondani, mint a Nae drral, de egy Iancu Pamponnal ezt nem
lehet megcsinalni, széjjelabriktolom a vegyszeres pofajat, a nész6 :
i IORDACHE (félretolja Pampont, Mitét pedig a szinpad misik oldaldra
MITA (félre) Csak nem Nae!? H588, micsoda fajin bosszt volna! ;
(Fennhangon) Azt mondja az ur, hogy azt a szerelmes levelet bizo- :

MITA Csak nem?

vért kititdm az agyabol, ne féljen.

nyos quncilinak irtak.
PAMPQN Ugy van.
MITA Es mi volt az alairas?

PAMPON Virjon csak, hat mi is? Imado izéd... Mitad. Imadé Mitad.
MITA Cracanel? Mit keres az itt?
: IORDACHE Usgyi, gyasz befele a masik szobaba!

MITA Mit 4d isten! Mita!

PAMPON Mi lelte, madam?

MITA Uram, biztos benne, hogy drogérista az illet?

PAMPON Mind a halal, kisztihand. Mer milyen volt a bérlet? Pa-

Pont 6tvenot.

a delikvencsnek, ugye?
PAMPON Szakasztott gy, kérem. Név, lakcim.
MITA Hat, nekem van egy setét gyanim...
PAMPON Gyandgja?
MITA Melyik szin a maga babajaé?
PAMPON Miérmint hogy értvel?

MITA A kartydba. Hogy melyik ddma a négybdl. Hogy makk vagy
i PAMPON Nana egy holgy, azt én is latom, kérem, hogy egy izé, hol-

tok-e. Vagy voros. Vagy esetleg z3d-e.

PAMPON Esetleg z4d.
MITA Széval z8d.
PAMPON Zé&d.

MITA Es az a Smoncilinak irott levél, amit az urasag megtalalta Z6d

damaéjanal, az itt van maganal?
PAMPON Nana.
MITA Azonnal mutassa meg!
PAMPON (dtnyijtja a levelet) Itt van e.

MITA (dtveszi a levelet, kétségbeesett arcot vag) Ez az. Az isten az égbe
hogy meg ne... Bossziit allom. Rettenetes bosszat. (Unnepélyesen)
Uram, ne packirozzon egy szegény gyénge né szivével! Mondja i

i IORDACHE Ez, méltdztassék, de a Nae ur nincsen itt. Hazon van kiviil.

i CRACANEL Es 666... visszajon, kérem?

i PAMPON (lordachénak halkan) Ki ez az Gr?

i IORDACHE Nyugalom, majd megmagyarizom.

meg a szemembe: ezt a levelet a szeret$je szobédjaban talalta?
PAMPON Ortt bizony.
MITA Eskidjén!
PAMPON (méltésdggal) Milicista becsiiletszora eskiiszok.

MITA Nézze meg jol! Olvassa csak el, tessék! (Idegesen & olvassa) :
»Moncili Smoncili, honap, azaz szerdan a vén trotil Ploiestibe :
utazik. Oly uncsi magam lenni 4rvan. Nem gydssz el forr6 vul- i
kankam eloltni? Gyere, ragjunk ki a hambdl, mon ami belefér... a
te imad6 Mitad.” Tetszik kapiskalni urasagodnak? Igen? Nézze

csak meg jol. Es most nézzen meg engemet!

PAMPON (visszaveszi a levelet) Nézem kérem, nézem, de... nem |

értem...

MITA En! En vagyok az a szerencsétlen teremtés, aki ezt a levelet irta...
i IORDACHE (halkan Pamponnak) Hogy az istenegeribe dobjam ki
MITA Nem lehetetlen. (Keserdien) Aki pedig a maga Didinajanal jart, :
{ PAMPON (Cracanelnek) Uram, ha egyszer ez a ficstr itten meg-

PAMPON Lehetetlen...
az az én szeretdm.
PAMPON Kiskegyed szeret8je? A drogérista?
MITA Drogérista! Még hogy drogéristal? (Gyétrédve) Ez magya-

bosszura szomjazok. Efektive egetverdre.

PAMPON Kiskegyed szeretéje? Hun van? Latni akarom. Nekem a
magécska bosszija nem elég. En a sajat megsebzett személyembe :

akarok bosszut 4llni. (Izgatottan sétdl f6l-ald)
MITA Megeskiiszik az urasag, hogy kézésen allunk bosszat?
PAMPON Megeskiiszok.
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Hatodik jelenet

IORDACHE (hdtulrdl sietve jon) Itt van, hé, Mita kisnagysad!... Jon!
MITA Nae?
PAMPON Nae ar?

tessékeli) Pardony, pardony. (Mitdhoz) A maga Cracanelje jon.
Kapom épp be az els6 vella kiposztamat a bodegaba, hogy fussak,
ugye, vissza, mikor begyiin Cranacel, oszt kérdi, hol van a Nae
Girimea uri fodraszatja, a bodegas meg nem idekildte, a marha-
jal? Rohantam, mint az eszel8s. Mingya itt van, j6jjon, bijjon el a
nagysaga. Hallja!

! i Mita jobbra el a spanyolfal mogé
tyolatfehér. Na... Es? Leontotték, ugye, szalmajakkal, erre mi lett? :
Otvendt strigula lett, kérem. Szdmoljon utdna a nagysddnak. :
i MITA De. (Iordachénak) Csinalj vele valamit. Dobd ki, banom is én.
MITA Es azért jott most ide a Girimea trhoz, hogy megtudja a nevét :
{ PAMPON Na de nagysam, kérem, hat a ketténk dolgéval mi lesz?

PAMPON Nem-e most elmegy?
Es sz6lj, ha elette a franc.

(Az ajtéig kiséri Mitat)

MITA Megbeszéljik, ne féljen. (Gyorsan jobbra el, behizza maga mé-

gott az ajtét)

PAMPON (félre) Na, ez is aztan egy szelekotya. (Iordachénak) Ké-

rem szépen, kicsoda ez a n8személy itten?
IORDACHE Ez egy holgy...

gyi személy, de kicsoda?

IORDACHE (halkan Pamponnak) Maradjon most, majd aztan meg-

magyarazom.

Hetedik jelenet

Elébbiek, Cracanel

CRACANEL Ez, kérem, a Nae ar fodraszszalonja?

CRACANEL Hogyan, kérem?

IORDACHE Nem hinném, hogy mostansag visszagyonne. Ha f5l-
tétlen vele akar beszélni, faradjon ide az estefele, tan akkor itt tet-
szik talalni.

CRACANEL Szerencsére raérek az idémtél, kérem, ugyhogy szemé-
lyesen varok. Ha varom 8tet, tin még elébb is megjon... (Leiil)
IORDACHE Azt alig hiszem. Azt hidba vérja urasagod. Kés§ este

fog j6nni, megmontam.

CRACANEL Honnant tudja azt maga? Hatha el6bb megjon.

innét?

mondta, hogy késé este jon az illetd...

CRACANEL Na és? Nem lehet nekem szerencsém? Tudja urasagod,
razatot kivan! Ez vért kivan. A pofajat leszakajtom. Egetverd :

az ember néha arra van kondirozva, hogy egy 6racskat kell varjon,
aztan puff, var 6tot, hatot. Mér ne volna egyszer vizavé? En most
arra szamitok, hogy itt fogok ticsorogni egész nap, ergd ergérum,
egy 6ra nem sok, oszt esetleg meg is érkezik, akit varok. Pél-
daulnak ugye a Nae Gr. (Megdll az egyik tiikir eldtt, elvesz egy fésiit,
igazgatja a pakompartjdt, kopasz fején a ritka szilakat, felvesz egy ij-
sdgot, olvasni kezd)
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Tordache és Pampon megvonja a valldt. Pampon elGvesz egy pakli kartyqt,

a térdén figurdzni kezd vele, keveri, tincoltatja. Tordache a jobb oldali
IORDACHE Mondtam én, de ra se hettyentett, azt mondta, hogy

ajtéhoz lopakodik

MITA (kidugja a fejét) Ragd mar kil
IORDACHE Nem megy. Aszonta, megvatja.
MITA Kapca a belibe, mi az 6rd6got keres itt?
IORDACHE Tudja a banatom. A Nae urat.
MITA Fél nem fogom, mit akar.

IORDACHE Mondtam neki, hogy a Féndk ar csak késg este jon, de

azt hajtogatja, hogy megvarja. Hopp! Megvan, mit csinélok.
MITA Az a méasik elment?
IORDACHE Nem, az is itt puséroz.

MITA Az varjon meg. Kopogjal, ha el sikeriilt iminalnod Cracanelt! |
IORDACHE Ne féljen a kisnagysam, mingyért ugy eliminalom én, |
mint a huzat. (Visszamegy a szinpad kézepére, Mita visszahiizza a
fejét, becsukja az ajtt. Pamponnak) A kismadmazell tzeni, hogy

vérja meg az Qr.
PAMPON (halkan)J6.

galatjara, be kell zdrjam a bétot. Dolgom van odaki a varosban.

CRACANEL (leteszi az tjsdgot) Vagy Ggy. Ertem. Széval bezarja a i
{ IORDACHE Megyek én, haj, de megyek. Legaldbb béfalom végre

botot. Akkor nekem is mennem kell...

PAMPON (Gsszeszedi a kdrtydit) JOl lassa urasigod. Hejszen csak i

nem zérassa be magat ide...

CRACANEL Vilagért se, kérem, vilagért se. Ha ez a helyzet, akkor,
ugye, visszajovok késGbb. Aliszolgija az uraknak, isten velik. :

(Hatul el)

IORDACHE Alazatos tiszteletem... Hogy a siily el ne egyen mar!
Mekkora egy tulok ez! Mama aztan joféle kuncsaftokhoz van i
i Mita, Nae

szerencsém.
PAMPON Ki ez a rigac?
IORDACHE Ez, kérem? Annak a hélgynek a babéja ott bent, aki...
PAMPON (felugrik) A benti hélgynek?
IORDACHE Hat!
PAMPON Akivel az el8bb trafikiltam? A Mita... nagysddnak?
IORDACHE Nana hogy. Kinek méasnak?
PAMPON (félelmetes hangon) Smoncili! Ez volt a Smoncili magal?

IORDACHE Hé4' mér?! Ha' mi van ebbe az urasignak? A benti
holgynek a kapcsolatja, na. Szeretgje. Ettl mér kéne elalljon az ;
i MITA (még egy lépést tesz) Mér nem jottél el este, mikor direkte irtam

ember szava, nem igaz? Mondja, hat mi van ebbe?

PAMPON (sietve veszi a kalapjdt, a botjat) Megvagy, Smoncili, meg-
i NAE (ugyanaz a jaték) Mer majd meghaltam, annyira gydngél-

csiplek a nyakadnal. Ha belehalok, is, kirazlak a kacabajkadbol,
te! (Villamgyorsan kirohan a hdtsé ajtén)

Nyolcadik jelenet

ITordache, Nae, majd Mita

gytihet.
Nae bejon

Na végre. Mar azt hittem, sose tetszik megjonni a F8nok arnak.
NAE Mért, csak nem valami baj van?
IORDACHE Két tr kereste a fénok urat. ...

mondva az &szintét.
NAE Na. Es kicsodak?

Két 6066...

IORDACHE Az egyik nem mondta a nevét, a masik meg Cracanel
i MITA Az 4m! Vitri6l. Be vagy a gatyaba ijedve, mi?
i NAE Nana hogy!

volt...
NAE Cracanel!?

IORDACHE Gondoltam, hogy nem tetszik fogni repesni a Fénok
i NAE Mer neked andungod sincs, mi az a vitrisl.

urnak. Tovabba a Mita nagysam is itt van.
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NAE (grimaszt vag) Mita? Nem mondtad neki, hogy nem vagyok

itthol? Hogy késd este jévék meg’

holnapig is var, meg barmeddig. Hogy az orokkéig is varja a
Fénok urat. Na, mondom, legalabb nem ires a bét, kiszaladhatok
ide a Hurkabutikba megebédezés végett. Hanem egy falat nem
sok, Fénok ar, kérem, mikor benyit a Cracanel, oszt kérdi a bo-
degast, hun taldlhat6 a Nae Girimea fodraszata. Na, agy8 neked
kaposzta, nyakamba kapom a l6halalt, oszt j6vok, hogy figyel-
meztessem a Mita nagysagot. Kozbe itt vot egy masik delikvencs,
az meg folyton a tavalyi bérletivel jott, meg kérdezni akart valamit
a F&nok artol. Asszem egy kicsit el voltak menve otthonrul &nekije.

i NAE Széval Mita itt van.

MITA (aki mar az imént kinyitotta egy kicsit az ajtot, és hallotta Iorda-
che utolsé szavait, elélép) Itt vagyok, Smoncili! Csak ne mar, hogy
nem Oriilsz nekem?

NAE (szinlelt 6rommel) Hajaj! Mar hogyne 6riilnék! Miket beszélsz?
Nané roppant orulok.

i MITA (elvonul Nae mellett, halkan) Kiild ki Tordachét. Négyszemkozt
IORDACHE (Cracanelnek, aki elmeriilt az djsagolvasdsban) Nagy-

sagos uram, a Fénok Gr nem jon mar estétiil elébb, én meg, szol- :
i MITA Tordache, gy sincs mér itt semmi dégod. Lécci, haggy min-

akarok veled beszélni.
NAE (mint aki nem hallotta) Hogy? Hogy mondod, csocsigerlicém?

ket magunkra. Bizalmasani beszédem van a Nae trral...
a kdposztamat. Ott var szegény a bodegaba megmeredve, mint a

siras6 haja. (El a hdtsé ajtén)

Kilencedik jelenet

Mita a hdtsé ajtéhoz megy, bezdrja

NAE Minek zarod be, Moncili?
i MITA (hdtul) Nehogy bej6jjon valaki...

Nyugodtan akarok beszélni
veled... (Sziinet) Nae! (Lassan, felindultan kozeledik) Smoncili! Te
mar nem szeretsz engemet. (Még egy lépés, majd megdll)

NAE (alig fordul meg) Ugyan mar, mi nem jut az eszedbe, kis csacsi-
mokus!

neked, hogy gyere?

kedtem...

i MITA Hazudsz! Megkaptad a levelemet?

i NAE Meg.

i MITA Na, akkor hun van az a levél? Muti!

NAE (miutdn dthutatta az dsszes zsebét) Nézzél mar oda, tgy fest,

hogy elvesztettem. Beh sajnalom...

i MITA Elvesztetted? Hol vesztetted el?

NAE Honnét tudnam, hogy hol, csacsikim? Ugye ha tudtam volna,

IORDACHE Ziherajc, hogy ennek sincs ki a négy kereke. Micsoda :
kuncsaftéria van itt mama! Ez mér reggeltil karnebal, én mon- ;
dom. Tiszta karnebél. Na, szélok a Mita nagysadnak, hogy ki- :

i NAE Mondom, hogy nem.

i MITA (fenyegetden) Smoncili!

i NAE Tessék.

MITA Latod te ezt a butiliont? (Egy kis iiveget vesz el6 a zsebébdl, mu-

hogy épp most veszitem el, persze, hogy nem vesztettem volna el.
Azért vesztettem el pont, mert nem tudom, hol, ugye...
MITA Széval nem tudod, hol?

tatja)

i NAE Mi az, Moncili?
alak, meg-

! NAE Ténta.

i MITA Nem ténta, hajaj, hogy nem. Angol vitridl.

MITA Tudod, mi van benne?

NAE (hdtrahékol) Kusti, te! Elment a kébcenti eszed? Vitridl?

MITA Na de mért, Smoncili, ha egyszer 4rtatlan vagy?
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MITA De van nekem. Abszolutli van. Ez egy szer.

NAE Tudod te, mit csinal egy ilyen szer?

MITA Nana. Ol. Meg éget. Mindent. F8leg a csalfa szemet.
NAE Add ide szépen azt a butilkat.

MITA Maj’ meszet ettem, mi?

NAE Mondd meg, Moncili, mér tartol magadnal ilyesmit. H&?
MITA (egyre izgatottabban) Mér? Mer szitkségem van ra.

NAE De minek kell...

MITA (kirobban) Minek? (Széles gesztus, Nae eltakarja a szemét, hatra-

i Ugyanazok, Iordache

NAE (elsdpad) Micsoda Didina? Meg vagy te hiizatva? Nem tudom, ;

i IORDACHE Jén a Cracanel, fujtat, mint a veszett bika. Nagyon be

MITA De tudod, te ginarcs3dér. Jobban tudod, mint én. Finita a |
komédianak. Még hogy micsoda Didina! Az, amelyikkel megcsa- |

ugrik) Urasidgodnak, moszj6 Nae, meg az urasagod Didinajanak.

mirdl beszélsz.

lol. Aki a szeretdd. Akivel az éccakat 4thityirityizted, nyomorult.

NAE Szemenszedett hazugsag, csacsikim. Beteg voltam. Odahaza

fekudtem. A kormém hulljon le, ha nem. Nyomtam az 4gyat...

MITA Hazudsz, santa kélgy6, hazudsz! Aszontad az elébb, hogy
nem tudod, hun veszitetted el a levelet. Megmondom, ne féljél.
i Tordache kikémlel az ajtén

Az én levelemet a Didina szob4jaban talélta meg az illetdje.
NAE Pampon?

MITA Nézz oda, most meg tudod a nevit!? Az 4m, az a rabidkus
milicista, akinek a felemelt vasékélje még ma lestjt rad, ne féljél. :
Mer az nagybeteg a féltékenységétSl! Tanalkoztunk az elébb, és i
én megmondtam neki egyenesen, hogy akivel Stet megcsaltak, az i MITA Nem megyek!

i IORDACHE Ne totojazzanak, hé! Mingyar itt lesz! Gyorsan!

NAE Gyere mar! (Nagy nehezen dtvonszolja Mitdt a jobb oldali szobd-

csalt meg engemet.

Nae izgatottan fel-ald jarkal

A tulajdon szeret8m, akihez én (Elkeseredetten) vérpadiglan hi-

séges voltam.
NAE Mongyd, mit tettél!

MITA Pampon égen-f5ldon keres, hogy kiontsa a beledet. De ne
félj, mer miel8tt bosszat allna, én foglak megélni. Téged, a szuka- i
prépost Didinadat, aztdn tenmagamat, sorba... (Kétségbeesetten és

i CRACANEL (diihésen jon hatulrdl, a kalapja gyiiritt, mocskos, Iordache

hisztérikusan egy székre hanyatlik, arcdt kezébe temeti)

NAE (dvatosan odalopakodik, és simogatni prébalja) Mita, dragasa-

gom, térjél méar az eszedre! Hallod, Moncili?!
MITA Hagyjél! (Ell6ki)

az 8rilt Pampont.
MITA Te szabaditottad magadra...
NAE Ide hallgassal, mindenaron botranyt akarsz?

MITA Azt. (Feldll) Igenis, hogy botranyt akarok. Mert elfelejtettél. :
Horibile azt is elfelejtetted, hogy én ki vagyok. Hogy nem egy fal- :
hozvert riifok, hanem én a nép kemencéjébdl kisiilt artatlan plo- |
iesti honfilany vagyok, aki ha langra lobban, ki tudja, hol all
meg?! Az én ereimben mértir nemzetSrdk vére patakzik fol-le. Es i
csak vigyazz, hogy ra ne szabaditsak az izgiga micsudarodra egy
komplett népfolkelést. Egy olyan forradalmat, hogy megemlegeted. :

NAE (mosolyogva) Térj mar észhoz, na!l Még hogy népfolkelés! Az- :

tan mit akarsz csinalni, mi?

MITA Hogy mit? (Az iiveget keresi a zsebében) Hogy mit akarok csi-
nalni? (Nem taldlja az iiveget, tandcstalanul koriilnéz. Nae messzirdl
mutatja az iveget, Mita felsikolt) Elloptad! Elloptad az iivegem, te

bitangé, te pocsok.

Nae a biitorok mogé menekiil, Mita utdnafut

Azonnal add vissza, te bugaparaszt, te gyaldzatos, vérndsz csirke- |

fogo!
Kopognak az ajtén

NAE Hah! Csond legyen!
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IORDACHE (odakintrs]) Nyissak ki, azonnal nyissak ki, halljak?
i MITA Ha nem adod vissza a butilkdmat, nem hagyom kinyitni az

ajtot. (Az ajté elé dll, Nae félreloki, elhizza a reteszt, és kinyitja az
ajtét, Iordache gyorsan be)

Tizedik jelenet

van vadulva. Oriasi skandal volt. Az a masik fické, aki itt jart az
imént, az alaposan 8sszepufélta... (Mitdnak) Bujjék el a kismad-
mazel! Mar itt is van.

MITA (magdnkiviil) BAnom is én. J6jjon, aki jon, aki akar, barki. En
botranyt akarok... revolucijot akarok. En meg akarok halni. (Fel-

kap egy beretvit)

NAE Mitdhoz rohan, kicsavarja a borotvdt a kezéb6l, két kézzel Gssze-
nyalabolja, és jobb felé vonszolja) Gyere 4t oda, Moncili! Ott majd
visszaadom a butilkadat.

ba, a spanyolfal mogé)
Tizenegyedik jelenet
Tordache, Cracanel

elhizédik) Hallatlan! Mar engedelmet kérek, hat hol élink?
Pépudba? Vadak koz6tt? De ezt én nem fogom annyiban hagyni.
Az ki van zéarva. Hallott mér ilyet a moszjg!?

NAE (megoleli, és keresi a zsebét) Mar hogy hagynalak, ha egyszer sze- { IORDACHE Milyet, szolgalatjara urasagodnak?
retlek? (Csdkolgatja) Csakis tégedet. Csakis... csakis... ide is csak-
is... oda is... Miutdn megtaldlta a zsebet és benne az iiveget, gyorsan
kiegyenesedik, merében mds hangon) Hat nem fogod fol, hogy ez i

valami grandi8z félreértés? Ilyen egy libat! Ram szabaditottad azt CRACANEL De még a sarokig se érek, mit hallok egyszer csak? Cic-

CRACANEL Mint tudja, az elébb, ugye, mer bezirta maga a bétot,
elmentem innét...
IORDACHE El hat.

cegést, kérem. Valaki azt ciccegi mogéttem, hogy cice, cicc, Smon-
cili. Nekem, ugye, Telemac a becstiletes nevem, més széval Ma-
che, és nem pedig izé, Smoncili, igyhogy megyek tovabb. De csak
jra hallom a sutyorgast, hogy cicc, cicc, Smoncili Gr. Na, kicsit
szaporazok a 1éptemen, de hidba. Mer hirtelen, kérem, ez a vala-
ki hatulrél megragadja a krabancomat. Na, erre én megfordulok,
mint akit puskagoly6bol 18ttek, ugye. Aszongya erre ez a krakeli§
vadparaszt: Mér csindlod, Smoncili, mintha megsiiketilté]l vona?
H¢, uram, mondom, eltévesztette a szezont, az én nevem Te-
lemac, més széval Mache, és semmi Smoncili, aldszolgaja. De ez
a haramia csak nem tagit, aszongya, kussti, te fészektrd sanda
diszné, de igy, ezen szavakkal, te megcsaltal egy gyonge ndi
személyt, visszaéltél egy masiknak a hajlés izéjaval, de vélem em-
beredre akadtal. Es szerencséd, aszongya, szerencséd, hogy most
nincs rad id6m, de legkdzelebb kimiskarollak, tgy szamoljal. Thol
egy kis foglal6, hogy tudd, kivel van dégod. Na erre épp elkap-
nam, de a hangom se birom folemelni, hanem piff-puff, dirr-
durr, kapok, kérem aldssan, négy csardas pofontot, aztdn &ssze-
lapitja a kalapom, és elhajitsa. Na megillj, gondolom, és ugrok,
hogy félkapjam, ugye, a kalapomat, de kozbe ez a ragyabetyar be-
ugrik egy konflisba, oszt elhajtat. Orditok, hogy konstébler,
konstabler, de hidba. Hat hun éliink, kérem alazatosan, ez az én
kérdésem. Meg hogy ki ez az 4mokbarom, ez az eszement tulok.
Azonnal mondja meg a nevit, uram, mer nem éllok j6t magamér.

Halljam, hogy hivjak!
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IORDACHE Azt én hunnét tudjam, szolgalatjara?
mikor itt voltam, magéval trafikalt a legnagyobb szivélyességben.
Hallani akarom a nevit!

IORDACHE Engedelmet, fogalmam sincs, hogy hijjak.

CRACANEL Nincs? Hat majd lesz! Addig én innét nem mozdulok,
amig nem kapok egy nevet. Ide fogom hini a konstéblert. Minisz-
sz6 szerint. Krucidalis botranyt. (Fel-ald jar, kétségbeesve, ész nélkiil

hadondszik)

Tizenkettedik jelenet

Ugyanazok, Gyakornok, Nae, majd Pampon

roskad)

IORDACHE Nézzenek oda! Csak nem megen a Mété doktor-féle

kezelésre gyiitt a fiatalGr? Mer azt nem fogjuk megismételni.
CRACANEL Meg vagyok értve? Semmi mast, uram, egy nevet aka-
rok hallani!

NAE (kijon a mdsik szobdbdl) Mi a problema, szolgalatjara? Teccik az

urnak parancsolni?

CRACANEL Egy nevet parancsolok, igenis, kérem alassan. Egy ha-
ramia, egy zsivany, egy hegyitolvaj, akivel az imént a kegyed
tzletiben talalkoztam, megpofozott. Engem, egy Machét. Négy :
izben! Mert azt hitte... mert 6sszekevert a gyulladt agyéaval, hogy :

én vagyok a Smoncili.
NAE (félre) A marha Pampon! (lordachénak, halkan) Eridj 4t ehhoz
a vadlibahoz, mer megint rajta van a maceraja.

ITordache kisiet jobbra

GYAKORNOK Ajajajaj... (Hanykolédik a széken)
NAE (a Gyakornokhoz) Mi a fiatalir panasza, szolgélatjara?

GYAKORNOK (feldll, eltokélten mutatja a fogat) Huzza ki! Ki tudja

hizni? B
NAE Lassuk csak! Uljon le a vendég!

Gyakornok leiil

CRACANEL En itt nem érek ra, draga, azonnal mondja meg, hogy
hivjak azt a...

NAE (keresgél a miiszerek kozétt) Halvany anungom nincs, ki8] tetszik
nagysagodnak beszélni. Csak nem képzeli, hogy minden kun-
csaftomnak tudom a nevét! (4 Gyakornoknak) A hatsé, ugyebar?

A Gyakornok bélint

Vegye le eztet!

A Gyakornok hiizédozik, de Nae megragadja, és letépi az dlldrdl a kenddt

PAMPON (hdtul be) Hat itt vagy megen, Smoncili. Hat megen
i PINCER (kintrél) Rohanok méris. Rohanok.
i GYAKORNOK Ha tudni a szegény Iancu bacsi, hogy én mit

talalkozunk?

Cracanel hatralni kezd

NAE (egyik szemével figyeli, mi torténtk Pampon és Cracanel kézétt, a
mdsikkal a Gyakornokot nézi, akit teljes erejébdl lefog. Megpribal a i
szdjaba nyilni, de a Gyakornok dulakodik, nem hagyja magadt) Csak :

megnézem, hé! Nem akarom kihtzni!

CRACANEL (kézeledik Pamponhoz, Gsszeszedi minden bdtorsdgat, pro-
balja diihbe lovalni magat) Tudja, ki vagyok én? Maga nem tudja, ki :
{ GYAKORNOK Fiizetek... és még egy rumot. Az akkor négy rum.

vagyok én!
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PAMPON Mir hogyne tudndm, Smoncili! (Kézelebb lép, meg akarja
CRACANEL Onnant, draga, hogy ez az az illetd volt, aki az elébb, !
CRACANEL (kisiklik a kezébdl, a bitorok migé menekiil) Segitség!

ragadni Cracanelt)

Renddr! Hivom a miliciat!

Pampon makacsul kovets, Cracanel jobb felé akar menekiilni, a spanyol-
i fal mogé, Gsszeiithozik Iordachéval, aki épp most érkezik

terialis botranyt csinlok, baratocskim, de tgy képzelje el, hogy :

i NAE (hosszit viaskodds utdn sikeriil a Gyakornok szdjdba nyilnia) Ma-

radjon mar veszteg!

GYAKORNOK (szdjdban Nae kezével nydszérdg, rigkapal) Jaj!

Elmale! Elmult! Jaj! Ne! Ne! Hallja?! Jobb! Jobb!

IORDACHE (a spanyolfal fels] kozeledik, halkan Naénak) Ez tiszta

16kott. Majdnem elvagta a nyakét a borotvaval.

CRACANEL Oriilt! Szabadon grasszal egy Srilt! Segitség! Renddr!

(Elrohan hdtul)

PAMPON Reszkess, Smoncili! (érj(')'ngve utdnarohan)
GYAKORNOK (hdtul be, fogja az dllkapesdt, jajgat) Au, ajjajuhajaj!
Hat nem megen belém 4llt... Ha az anyam, beh sajog! (Egy székre

NAE (nagyot rdnt) Egy pillanatra legyen mar nyugta. (Miutdn kihiz-
ta a Gyakornok fogdt, jobbra elsiet)

Iordache koveti

GYAKORNOK (keze az dllan, jajveszékel ) Jaj, jaj, montam, hogy jobb és

nem bal! Egy masikat! Egy teljesen ép fogamat huzta ki urasagod!

Fiiggony

MASODIK FELVONAS

! Kiilvarosi alarcosbdl, a biifé oldalsé helyisége. Hatul két ajté, a jobb oldali
i a balterembe nyilik, a bal oldali egy folyoséra. Balra hétul a vécé ajtaja,
i jobbra el ajtd a biifé fStermébe. A szinen teritett asztalok, egyik hdtul a
i két ajtd kozott, masik kett jobbra és balra az eltérben. Amikor felmegy
i a fiiggdny, egy keringd utolss taktusait halljuk, a jobb oldali hdtsé ajton
i dt latni a tancoldkat

Elsé jelenet

Gyakornok, majd Pincér

GYAKORNOK (jelmezben, levetett dlarccal il a bal oldali asztalndl,

kezében stampedli, rumot iszik. Kopog az asztalon) Pincér!...

{ PINCER (kivilr$]) Rohanok.
i GYAKORNOK Ez az. Na végre. Forrdsodok itt 4t nekem. Ez man a

delej. Avagy a Maté doktor villanyossaga... mit tudom én... dégo-
zik bennem a hipdézis. Az istenjankéjat neki, héjh de ki vagyok
heviilkddve! (Erdsen kopog az asztalon)

PINCER Q’obbré{ ) Nem mondom, hogy rohanok!?
i GYAKORNOK Ugy kiokositott engemet a kolega, mint a pinty. El-e

akarod, hogy muljon? Na, akkor delej-kara. Be koll toriilkozni
rummal, de tajt siker. Egy nagy hipdézis jamaikai rum, oszt re-
voar. Tehet a fogam egy szivességet. (Veri az asztalt) Pf(i, az anya-
mat, de furcsan vagyok...

dsszedelejezem magam! Plane, hogy hun. Plane! (Jelmeze aldl le-
velet hiiz el6, vidaman olvassa) ,Filembe jutott, hogy lokalokba
meg balokba lopod a napot, jegyezzed meg, ha még eccer ilyent
hallok, egy vasat se kapol tobbet, hanem felutazom, és a szamér-
filednél fogva cibéllak ide vissza az tizletbe, és ugy gyamsag ala
vetetlek, te lific, hogy...” Satobbi, satobbi, ilyeneket ir nekem az
én szeretd bacsikim. (Erdsen veri az asztalt)
PINCER (jobbrél be) Itt vagyok, na!
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PINCER Ot.
GYAKORNOK Negy

PINCER Négy amit meg teccett inni. Meg egy, amit most méltdzta-

tott rendelni urasagod, az ot.
GYAKORNOK Stimt. Négy meg egy, az 6t.

Pincér jobbra el

Pthij, anyam, de ki van a te fiad heviilkodve! Mer a delej az delej.
Dolgozik a hipdézis. Na ja. Igy van ez, ha az ember ki van raja
okositva. Mer kiilsnben csak ordétana, mint a bugaparaszt. Pedig :
egyszer(i ez, logika koll hozza és jocakat. Mer honnét jon a faj-
dalom? A fogb6l. Marmost a fogféjas viszont honnét jon? A meg-
hiilésb8l. A meghiilés viszont? A hidegb8l. Ha ennek dacumal : ik
meleg van, abbél az kovetkezik, hogy nincs hideg. Ha viszont i DIDINA Ah vagy Ggy. Orvendek.
nincs hideg, nincs meghtlés, hanem izé van... meleg. Melegbe :
meg nem f4j a fog, oszt kész, pfud, el van fajva fogostul, borbé- i
i DIDINA (kopog az asztalon) Megnézem, nincs-e benn Nae a terem-

lyostal.

Jon a Pincér

Vegyiik példaulnak (Megfogja az dllit) eztet itten nekem. Dolgozik a

delej... mint az égetd tliz... hajaj! Pf{i, de nagy buga melegem van!
A Pincér az asztalra teszi a rumot
Na, még egy rum és fiizetek.
PINCER Ot rum egy Otven.
GYAKQRNOK Hat rum.
PINCER Ot6t méltédztatott...

rumot), de amit meg hozni fogsz, azzal hat. (Fizet)
PINCER Ha csak ¢ gy nem, kérem... (E])

hulldm van. Efektive forrésagom...

Masodik jelenet

Gyakornok, Didina, majd a Pincér

DIDINA (bal hdtulrdl jon, a jobb oldali asztalhoz megy, leiil. Lengyel
jelmez, zsinéros pruszlik, prémes kis kopeny, térdig ér csizmdjiba bele-
gytirve a nadrdg. Fején lengyel kucsma, hatalmas pomponnal. Kopog

i A bélterembdl kisziirédnek a polka hangjai

az asztalon) Pincér! (Leveszi az dlarcot, zsebkenddvel torolgeti az
arcdt)
PINCER (jén, kezében rumospohdr,) Rohanok.

GYAKORNOK (visszajon, felteszi az dlarcot) Na nézzed mé’, egy

polak maskara! Na ezzel mostan kikezdek.

A Pincér, miutin a bal oldali asztalra letette a rumot, dtmegy a jobb ol-

dalra, Didina asztaldhoz

DIDINA Egy pikolett sert tessék.
PINCER Rohanok.

Didina észreveszi a Gyakornokot, elfordul, hogy ne ldssik az arcdt. A Gya-
kornok megissza a rumot, fijtat a héségtsl, hol jobbrél, hol balrél nézegeti

Didinat

DIDINA Ez a Nae! Hat hogyhogy még mindig nincs itt? (Levelet vesz
el6, olvassa) ,Imadott nyuszifalatom! A Te Pamponod és bizonyos
ndi holgyemény folytan tortént egy nagy-nagy félreértés. Okvet- :

len talalkoznunk kell még ma este, mert szép romancunkat na-
gyobb intrika fenyegeti, mint Rome6 s Jalidnal a szinhazban. Szé-
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val mindenképp gyere el ma este a karnebélba, ahogy mondtam.
Pampont killdd el zsugézni, és repiilj hozzam foltétlendil. A te ha-
lala napjaig imadd Naéd.”

i A Pincér hozza a sort, Didina asztaléra teszi és el

GYAKORNOK Pthiitit. (Didindhoz) Adjon isten bonszoar! (Félre)

Hat én ezzel ugy kikezdek, mint a pinty. (Fennhangon) Mulatunk,
szép maszk? Mulatunk? Aztdn hogy vagyunk mindig?

DIDINA (amint a Gyakornok megszdlitja, azonnal felteszi az dlarcdt)
PomPozul kérem. Merci bika. Lassa, tiditkezek itten ezzel a ser-
rel. Es kegyed?

GYAKORNOK Nemkiilénben. En meg... ha teccik, ha nem, rum-
mal tditkezek. Jamaikai. Hipdézis.

GYAKORNOK Remélem, mer azt nem is szeretném, ha nem! (Félre
jokedviien) Hj, az istenjankojat, ezzel aztan jol kikezdtem!

ben.

GYAKORNOK (kisziircsoli az utols cseppet a stampedlibél) Nézz méar

oda, csak nem-e hogy mész, szép maszk?
DIDINA De megyek, szép maszk.

Pincér jobbrol

Volt egy pohér serem. (Pénzt dob az asztalra)

GYAKORNOK (a Pincérnek) Még egy rumot ide! (Didindnak) Nem

ugy van az! Ha maradjil mar egy pindureszkut! Bekapom ezt a
delejt, aztan jol megforgatlak. Na?

0 { DIDINA Merci boka, de nem.
GYAKORNOK Hatot. Ot ezzel, amit most megiszok (Lehajtja a

GYAKORNOK Ugy megforgatlak, mint a lapokat a nasi-vasiban.
Mit sz6lsz?

i DIDINA (félre) Nasi-vasi? Csak nem-e hogy félismert?
GYAKORNOK H{j, de dolgozik a hipdézis. Az nem létezik, hogy
ma este nem csinalok valami heccet. Olyan nincs! Randaliat csi-
nélok. Nehogy ma bele ne késsek valakibe! (4 bal oldali tiikérhéz

tamolyog, hogy rendbe hozza magit) Nehogy ma! Szabélyosan hé- i DIDINA Nasi-vasi! Ez folismert! (Jobbra hdtul sietve el, kizben a kucs-

GYAKORNOK Egyik lap a mésikra, de mindig a ddmara. Na? Aztan
jol megemelem a tudod mit. H4? A tétedet. (Nevet) H{i, az anyam
ne sirasson, de kikezdtem! (Az ajtéig kiséri Didindt)

mdjdrdl leesik a pompon)

i A Pincér még egy rumot hoz, leteszi a bal oldali asztalra, var

GYAKORNOK (visszajon az ajtébél) Micsoda egy ficomantos gor-

lice! H&j, de priméul elkétozkddnék egy ilyennel! (Iszik a rumbdl,
fizet) Akkora forrosagom van, hogy ihol megsiilsk. Mint egy ga-
lamb, a sajat szamba. (Megfordul, észreveszi a pompont) Nézzenek
oda, ez meg lepottyant itten. Hja kérem, egy ponton leesik a pom-
pon. Haha, most aztan megheccelem rendesen.

Harmadik jelenet

Cracanel egyediil, majd a Pincér

CRACANEL (jén a buﬁa nagytermébl, leveszi az dlarcdt) A neve Iancu

Pompon. Masik nevén doktor Ot Asz. Merthogy hamiskartyabol
él. Hajdanéba milicista volt Ploiestibe, most meg sipista. Nétlen,
egy Didina Mazu nevezetli asszonyszemély a babéja, valahai
masamdd és butikosnd. Koévettem feszt a lakdsaig, onnan a
kaveha21g, a kavéhaztdl megint a lakasaig, a lakdsatdl aztan ide.
Ugyhogy itt kell legyen... A Mitanak azt hazudtam, hogy Ploies-
tibe muszajjak utazni, és siettem ide. Folvettem ezt a maskara,
nehogy valaki folismerjen. O, borzalom, még az kéne, hogy az én
Mitdm megtudja, amilyen féltékeny a szerelmivel... (Kopog az asz-
talon )

i PINCER (jon) Rohanok.

CRACANEL Az nem létezik, hogy annyiba hagyom, ha éngem po-
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fon vagdos barki é1§ személy. En annak megvadulok, azt én fog-

meg, draga, mér is lettem Gsszepufalval H4? Hadd hallom, te
rosszkérség'
Ugy am, és akkor neki a szotyak pofajanak... mar, ugye, ha nincs
rajta alarc. De ha van? (Topreng) Akkor az ésszes pasashoz oda-
megyek, oszt a filiikbe sugom, hogy ,,én vagyok a Smoncili, lancu
sodor, ragyijt)

Didina, nyomdaban a Gyakornok be

Jon valaki! (Felteszi az dlarcot)
Negyedik jelenet
Cracanel, Didina, Gyakornok

ettd] a balfasztol megszabadulni... Ugy latszik, ismer.

GYAKORNOK (kissé imbolygd polkalépésekkel koveti) Nem engedlek,
szép maszk, ne féljél, hogy szabadulsz! Tancolj mar velem egy :

polkat, te!
DIDINA (kelletleniil) Merci, maszka, nem tancolok, hanem most
ma’ taguljal szépen a dolgodra.
GYAKORNOK (félre) Na, ezzel aztan csuhaj, de kikezdtem!
DIDINA Varok valakit. Vilégos?
GYAKORNOK Mér, én tan nem vagyok valaki, he?

DIDINA Dehogynem. De én az én valakimre varok, aki hazakisér

engemet.
GYAKORNOK Aztan én nem kisérhetlek haza?

CRACANEL (félre) Csak nem ez a fick volna pont!? Mer ez erésen !

pimasz...

DIDINA (ell6ki a Gyakornokot, aki erdszakosan polkdzni akarna vele)
Hat pipet kapok m4’ itt magatél, hat ne kurgasson itten engemet! !
(Félre) Mit csinaljak ezzel, hogy békében hagyjon? Megvan. |
(Fennhangon) Meg-e kérhetnélek valamire, szép maszk!? Legyél jo

i MITA Inni akarok! Inni! En vagyok a legvesztesebb teremtés a kerek

fia, oszt varjal meg itt! Rendbe? Egy perc és visszajovok.
GYAKORNOK Hii{, de tényleg visszajossz?
DIDINA A gércs hajtson &ssze, ha nem!

GYAKORNOK Na csak gyere is vissza, mer van itten valami, amit
i A Pincér hozza a vermutot, Mita egyetlen slukkra lehajtja, fizet. Kihal-
i latszik a francia négyes zenéje. Pincér veszi a poharat és el

elveszitettél.
DIDINA En-e?
GYAKORNOK De te 4m! (Félre) Na most jon a hacacaré!
DIDINA Ne m4 atverjél, te!

GYAKORNOK Isten a taniim, hogy nem csaplak be. Hanem van itt
egy bizonyos pompon. Nem emlékszdl? Csak nem a pomponod

nélkiil akarsz elpalyazni?
CRACANEL (felpattan) Pampon?!

DIDINA Pampon?! Hat ez biztos, hogy ismer! Muszaj kicserélni a
i Mita, Iordache, majd Cracanel

maskarettomat, hogy a nyomom veszitse...

Gyorsan el. Gyakornok utdna akar sietni, de Cracanel az ajtéban megra-
gadja, és cibdlja teljes er6bd] visszafelé

Smoncili, Iancu koma! Nincs kedved még egy pofonhoz, draga?
Na ldssuk! Van vagy nincs? Ha?
GYAKORNOK Haggyon mér az ur, mit hogy Iancu koma?
CRACANEL (crescendo) Hat az, hogy én vagyok a Smoncili, Iancu koma.

CRACANEL Na, akkor az tr bacsikaja egy ebadta pocsok csirkefogé.
GYAKORNOK Aztan mér, ha szabad tudnom?
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i CRACANEL Csakér. Az nem tartozik magara.
gal-kérommel széjjelkapom, a pofajat a hajardl letépem, amig :
meg nem mondja nekem, hogy miért. Mert én csak hadd tudjam
i CRACANEL Azér varok r4, hogy megfogjam a tisztelt gigdjanal, és
(A Pincér hozza a rumot, Cracanel felhajtja, fizet. A Pin- i
cér felveszz a sorospoharat, a bal oldali asztalrél a rumospohamt ésel) i
{ CRACANEL Lérifari. Itt van az Bukarestbe.

{ GYAKORNOK Bukarestbe? A Tancu bacsi?

i CRACANEL Hajaj, hogy! Ahogy én vagy maga. Es mingyar ide fog
koma! Nincs kedved, draga, még egy pofonhd?” Na, azt prébalja (
meg ott a balban mindenki szeme lattara a gazfickaja! (Cigarettdt
i CRACANEL Urasagod lesz a tanim, amikor tetemre hivom. A fii-

GYAKORNOK Hékam, hajszen mégiscsak az én kutydm vére,
ahogy mondani szokjak!

eltarsalkodjak vele egy kicsit.
GYAKORNOK Na, azt mind varhatja az ar, mert Ploiestibe van.

jonni. Otet varom.
GYAKORNOK Idejon a Iancu béacsi? Akkor nekem 18ttek és dolorec.

linél fogva de gy ahogy mondom. Es akkor majd megtudhatja,
hogy mér egy kutyateremtette bitang a maga Iancu bécsija.

GYAKORNOK Iancu bécsi! Ide fog jonni. Ez a gdborgyas meg ismer

engem. Befirol a Iancu bécsinal, aztdn kampec. Keresnem koll
valami masik jelmezt, hatha akkor nem ismer fél. (Hdtul balra

kiszalad)

CRACANEL Nézd mér, azonmdd spurizik a bacsikéjahoz a sza-

razmajma, hogy figyelmeztesse! De nem 1dgsz meg, draga, abba
ne is ringatézzal, hogy meglogsz! (A Gyakornok utan szalad)

A balteremben éppen a francia négyeshez jeleznek
DIDINA (belép) Az isten tegye mér a kalod4jiba, hogy nem birok i

Otodik jelenet

Mita virdgos kék domindban, el6bb egyediil, majd a Pincér

MITA (belép, leveszi az dlarcat) Hat benn marpedig nincsen. Lehet,

hogy még nem jétt meg? Folismerném, tudom, hogy csak két jel-
meze van, a kozdk meg a torok. Vagy kozak, vagy t6rok. Ezek
szerint nincs itt. Csak nem elment azér a szuka személyért!? Van
képe bedllitani egy ilyen cégér fanival! De csak 4llitson. Mer isten
lassa lelkemet, én a szabadsag ploiesti szobrara eskiiszok, eskii-
sz6k, hogy akkora skandéliumot csapok, a fal adja a mésikat. De
az fak-tum. (Kopog az asztalon) Hu, én édes mongyém, a tomlé-
met kieszi a féltékenység. Legjobb, ha mind a kettt megolom.

PINCER (jobbrdl be) Rohanok.

MITA Egy vermutot hozzal!

PINCER Rohanok. (EI)

vilagon. Nincs nagyobb féjdalom, mint a bels8ségé. Mer az tgy
emészt, de Gigy emészt... mingya kilukadok itt nyilt szinen.

Jol van, most mé jhetsz, te vérndszipoly! (Felteszi az dlarcot)

Hatodik jelenet

IORDACHE (térék jelmezben lihegve a bal oldali asztalhoz lép) Hii de

poros a gégém! Ideje méa meggargarizalni. (Kopog az asztalon)

) MITA (megfordul megldtja, felsikolt) A torok maskara! Nae! (Oda-
CRACANEL (fennkélten, melodramatikus hangon) En vagyok a !

rohan) En vagyok az, Nae, a te Mitad! (Leveszi az dlarcot)

IORDACHE En meg én vagyok az, Mita nagysam, Iordache.

(Leveszi az alarcdt)

i MITA Mit hiilyéskedsz velem!? Nae hun van? Itt van?

{ IORDACHE Itt hat! O66... hat, itt nincs.

GYAKORNOK Smoncili? Egészségire, ha ez a heppje, legyen Smon-
cili. De én semmiféle Iancu nem vagyok. A bacsikdm, az a Iancu. :

MITA Hazudol, hogy a baj sirjon rad! Itt van. De nem birtok meg-
16gni éneldlem. Kerestem otthol, de aszonta a konstabler, hogy
maskaraba Stozott, és konflist hivatott. Hova ment, ha nem ide,
mi? Valld be, ne hazudj! Es véle van az a repedanyi liba is.
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IORDACHE Hit... mondjuk, éppeg lehet mondani, hogy itt van, de :
{ GYAKORNOK Urasagtok jelmezei innét valék a gardedambdl,
MITA Cracanel?! O is itt? (Felteszi az dlarcot) Hat mit kéntorkodik :
i IORDACHE Azt képeznek.
i GYAKORNOK Fasza. Enyim is. Akkor egyszertien cseréljiink jel-
CRACANEL (belép, hatulrdl jon, egyenesen Iordachéhoz siet) En vagyok
a Smoncili, Tancu bacsi, draga! Nem-e van kedve egy pofonra, ha? :
i NAE F4jin otlet! Bravo, mészjd, részemrdl...

masrészrSl meg a Cracanel is itt van. (Felteszi az dlarcat)

itt avén trotll]a, ha egyszer elutazott Ploiegtibe?
IORDACHE Azt én nem tudom, de hogy itt van, az szentség.

Csak tessék, ne tartsa vissza magat! Parancsoljon...

MITA (flre) Sziiz Jézuskam, Cracanel! Ismeri a jelmezemet. Azon- :
i GYAKORNOK Akkor an gardedam, uraim! (Mindhdrman el hétul
CRACANEL Nem is valaszolsz? Megkukultal, Iancu bacsi? Akarsz-e !

nal ki kell cserélnem ezt a dominét. (Sietve hatul balra el)

még egy pofont adni, he?

IORDACHE Jél van mar, én nem a Iancu bacsi vagyok, hanem a

Tordache bacsi vagyok. A Tancu bacsi odabenn ropja a balban.
CRACANEL Oppardon. Ropja? A balban? (Sietve hdtul jobbra el)

IORDACHE Nana. Hajszen annyian ropjak. Csak talal kéztik az
i Pampon bali jelmezben bejon

eszehaborodottja egy Iancu bacsit... (Leveszi az dlarcdt)

Hetedik jelenet

Iordache, Nae, majd Gyakornok

NAE (kozdk jelmezben hdtul jobbrél) Iordache! (Leveszi az dlarcdt)

IORDACHE Na végre, Fén6k tr, a legjobbkor, mer ez egy generalis

histéria. Tudja-e ki van itt a balban? Ki nem teccik talalni.
NAE Na kicsoda?
IORDACHE A Mita.
NAE A Mita!?

IORDACHE Es Cracanel. Csak tessen a Fénok Grnak vigyazni, mer

a Mita nagysam erdst keresi magat.

NAE Més se hignyzott. Csak tudndm, hogy szabaduljak meg ettél a
republikanus libatol. Forradal Méri! Brrr, a viz kilel t8le! Muszaj

megtalaljam Didinat, addig nem mehetek el...

GYAKORNOK (hdtul) Sehun egy jelmez. Marpedig ez a Smoncili ez
ugy be fog kdpni a Iancu bacsinak, mint a piaci légy. (Leveszi az

dalarcot)

NAE (gyorsan felteszi az dlarcot, Iordachénak) Tedd f5l az 4larcod!

(lordache is felteszi)

GYAKORNOK Raadésul meg még dégozik a hipdoézis. Pfl, ezer
i Pampon, Cracanel

szerencse, hogy meg nem gyulok, gy megdelejeztem magam.
NAE (halkan Iordachéhoz) Ismered?
IORDACHE (halkan) Ez az a fogfajos istenmaflaja az iizletbdl.

NAE Nem én...
GYAKORNOK Az baj, mer megkértem vona egy szivességte.
IORDACHE (halkan Naénak) Tan hogy megen htizza ki neki a fogat.

sajna nincs itt vélem az eszcajgom.
IORDACHE Mar hogy értve, hogy eszcéjg?
NAE Hat ami koll a foghtzashoz.

GYAKORNOK (félre) Piff neki, ezek is borbélyok... (Fennhangon ) i
En, uraim, a biidés életembe nem huzatok tobbé fogat. Van én- !
nekem jobb méddszerem. Rumo-magnetico hipdézis. Maté deleje. |

CRACANEL (egy asztal migé menckiil) Ne! Nehogy merészelje! Te!

Jamaika-kara, oszt kalap. Orevoar.
NAE Na, az j6. Véljon egészségére.

GYAKORNOK Misra akartam az uraségot kérni. Hogy van itt
nekem sajnos egy nagybac51kam a balban, és az engem ugy ismer, i
mint a vakar6féstijét. En meg azt szeretném, hogy ne ismerjen.

Vagyok értve?

NAE Nané. De nincs mit csinalni. En se bAnnam, ha bizonyos ez meg
i CRACANEL (mint fent) Hogy én elcsabitanék egy nét? Na, én aztan

az nem ismerne 6], de hat ha ismerik az embert, akkor ismerik.
IORDACHE El kéll hizni a nyulcipét.

GYAKORNOK De én még nem akarok elmenni. Mer én olyan jot
kotozkodok itten, kérem, hogy csuda. Nincs az a heccmeister, aki
kulonben kotekszik. Akkor meg mér menjek el, ha pont hat a

delej? Erti az urasag? Jamaika-kara. Van viszontag egy écajam...

XXXVIII. évfolyam 8. szam

NAE Hadd halljuk!

avagy magantulajdont képeznek?

mezt... s megnézem én, hogy a csipajaba szembesit engemet a
Smoncili a Iancu bacsival.

IORDACHE Gyertnk!

balra) Irany a tojilett! (A balterembd] kisziir6ds mazurka hangjaira el)

Nyolcadik jelenet

PAMPON Megcsal, az tuti hétszentség. Didina megcsal, s6t

folszarvaz a Smoncilival, annak a csajbok nészemélynek a szere-
t8jével. Nincs kétség, a nd hagyott nekem egy kopertat a kavé-
hazban, rdismertem az irdsira, mer ugyanaz, mint a Smoncilihoz
52616 levélben. Es az all benne, j6jjek ide, mert itt valt az &
szeretSje randevit Didinaval. Pardon boku, nagysid, mondom
magamban, az kizart, mivel a Didina elment a nénikéjéhoz lato-
gatéba. Megyek haza, Didina nincs otthon, na jé. Sietek a néni-
kéjéh6z — hanem ott sincs. Megen hazarohanok, hivom a cse-
lédet, durr neki két csardas pofon, mint a milicidn anné, széval
elkezdem kihallgatni: képjél, mer meghalsz, te repedamari! Rog-
ton megmondja, hogy a nagysaga lengyel maskaraba volt f6l61-
tozve, mikor elment kocsin. Hat akkor itt van a karnebalban.
Méghozza a Smoncilival. Reszkess, Smoncili, ki visszaéltél egy
gydnge sziv hurozatéval. Mer az asszony ingatag, nand, ugy haj-
lik, mint a nad... de most széjjelragom, ne féljél! Miszlikbe apré-
talak' (Kopog az asztalon) Hm. Egy maszka! (Felteszi az dlarcot)
PINCER (kiviilré]) Rohanok.

Kilencedik jelenet

CRACANEL (hdtul jobbrdl bejon) A Tancu bacsi nincs sehol. De még
GYAKORNOK (megpillantja Sket) Pthd, micsoda nagyszer( écajam ;
tamadt. (Viddman hozzdjuk siet) Na te szép maszk, teccel ismerni?

az unokadccsét is elnyelte a fold... (Megpillantja Pampont) Na, ezt
még nem probaltam. Még nem is lattam itten. (Pampon djra kopog
az asztalon, Cracanel kettdt lép fele]e majd kihivéan, melodramatikus
hangon) En vagyok a Smon-ci-li!

PAMPON (felpattan) Smoncili!
NAE (fennhangon a Gyakornoknak) Szives rémest, baratom, csak

CRACANEL Ugy bizony, Iancu bacsi, a Smoncili. (Leveszi az dlarcdt)
Nem-e van kedve egy pofonra, ha?

PAMPON (leveszi dlarcat, diihidten, ugrdsra készen) Szdval kerestél,

te tavicsuma?!
CRACANEL (menekiilésre készen) Nana hogy, lancu bacsi!
PAMPON (crescendo) Mer én is kerestelek, Smoncili! (Rdront Cra-
canelre)

En skandalt csapok! Hivom a milicijat! Ne! Hé! Beszéljik meg,
draga! Megmagyardzom...

PAMPON Mit magyarazol, te gérénykélni!? Miutan belégazoltal a
legszentebb szerelembe, amit a fold csak hordott az izéjan? Mi-
utén elcsabitottal egy 4rtatlan virdgszalat... egy gyonge, sét inga-
tag nét, mint a nad, he?

nem. Legf6llebb engemet, kérem, a nék. Nem is egy. Az én szam-
lamra nem irhatsz te semmit.

PAMPON Hazudsz, hogy az isten téresse el a szadat!

CRACANEL Bér a pecér hurokjan legyek kutya, ha hazudok! Ne
kozelits! Hallod! Rend&rér kidltok, te! Botranyt akarsz!? Mi-
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niszterialis botranyt csinalok! Hé! Hé! Tisztizzuk. Ez valami fél- :
CRACANEL Mig aztin egyszer egy este megyek haza, ahogyan

reértés. Milyen ndrdl beszél urasagod?
PAMPON Tudod te azt j0l. Didinérél...

CRACANEL Nem ismerek semmilyen Didinat. Az én kapcso-

latomat... $66... Mitanak hijjak.

PAMPON Az egyiket te 18cslobalo! Mer azt Mitanak hijjak, de neked
i PAMPON Egy levelet.

i CRACANEL Hajszélra azt, kérem. ,Mache, elegem volt egy olyan
PAMPON Bizonyitékom van r4! Didindnal hagytad a fodraszéria- i

egy nem eleg, ezér kikezdtél az én szeretémmel, Didinaval is.
CRACANEL En-e, dréaga?!A tiszta férfidsdgomra eskiiszok, hogy nem!

bérletedet!

CRACANEL En-e? Ennekem semmiféle bérletem nincsen. A Sziiz- |
i CRACANEL Hit ez az. Fogalmam sincs. Na, akkor most mit kezdel
PAMPON Na és a kapcsolatod levele, te csimpiszli, amit szintén ott

anya josagara eskiisz6k, hogy alakartén borotvalkozok.

hagytal?

CRACANEL Ez kérem szemenszedett... $56... félreértés.

PAMPON Igen? A Mita levele félreértés, aki azt irta szerdan, hogy

i PAMPON Onkéntesnek.

’ i CRACANEL A nemzetGrségbe. Hogy elfelejtsem a megemésztd

PAMPON Ugy bizony, Smoncili. Te meg ahelyett, hogy elmentél :
vona hozza, hova farkoltal? Az én gydnge Didinamhoz. (Rd akar i

i PAMPON De ha ez a helyzet, ki az 6rdég akkor a Smoncili?

CRACANEL (védekezik) Hé! Most mar alljon meg urasigod! Azt !
akarja, hogy kézust csapjak? Igen? Mer nagyot csapok, ne féljen!

var, mer a vén trotil Ploiestibe utazik?
CRACANEL Szerdan? Ploiestibe? A vén trotil?

rontani) A vélasztéknal (itdm szét az agyadat, te!

(Kezét a szivére szoritja, hogy csillapitsa szivdobogdsdt)

PAMPON En ne féljek? Te ne féljél! Azaz te csak féljél, hohérkol-

béasz! Reszkess, ha hirbe hoztad Didinat. Egy efektiv holgyet. Az |
i PAMPON Ne hiip6rogjén mar az tr! Nemzetdr létire!
CRACANEL (mint fent) Vissza, vissza! Hékdm, az isten szerelmére
. Mita? Szerdan? Ploiesti? Vén trotil? Te j6 isten! |
Szornyii gyanim tamadt! Mutassa urasagod azt a cédulettet! En !
i PAMPON Megtalaljuk a Smoncilit. Most mar tényleg ne bdgjon.

én ingd nidamat. De most megfizetsz... (Rd akar rontani)
csihadjon mar..

voltam szerdan Ploiegtiben...
PAMPON Ploiestiben?

CRACANEL Ott. Csak nem!? Mita! Miga!!! Ez mar a nyolcadik!
i CRACANEL De hogy talal]uk meg?
PAMPON Csak bizza ram. Kmyomozzuk Detektivikusan. Na! On-

Mutassa azt a levelet!
PAMPON Tessék!

Cracanel kozelebb Iép, hogy megnézze a levelet

Ismerlek! Ideugrol, oszt megeszed a bizonyitékot! Ne gyere ko-
zelebb!

vagyok.
PAMPON Vén trotil?

séges ez?
PAMPON Széval a nyolcadik...

CRACANEL Ja. Nem mesélem el mindet, mer az hosszabb véna, |
i Mindketten bemennek a balterembe

mint az Ezeregyéccaka. Csak egyet mesélek el, a hetediket. Aki
még a habort alatt vot szives f6lszarvazni.
PAMPON Fogadok, hogy egy muszkéval.

CRACANEL (keseriien) Ha egy muszkaval, még nem is fajt volna i
annyira, mer én, kérem, kezdettd] a megegyezés hive voltam. |
A muszkék azért kiizdétrek, hogy folszabaditsak a keresztény |
népeket a barbar félhold igaja aldl, ez pedig ugyebar szent digy. :
Mita, majd Iordache

Hanem egy német! Egy némettel, uram.
PAMPON Egy némettel?

CRACANEL Most csak képzelje! Hat micsoda 4rulés ez, hogy nem-
csak privatilag szarvazas, kérném tisztelettel, hanem a hazafisag :

terén is! )
PAMPON Es mi volt aztan?

CRACANEL Sirtam, kérem, ahogyan sirok most is. Mer én imadok
szerelmes lenni. Sirtam és megbocsatottam. Aztan megent rajta- |
kaptam, és megent megbocsatottam. Nem nagyon sokszor, ha-
nem inkabb stirlien. Otszdr vagy hatszor. Es pont azzal vigasz- |

i Tordache be

taltam magam, amit urasagod bombélni tetszett, mar bocséanat,
hogy, ugye, az asszony ingatag.
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{ CRACANEL Mita! Mita!...
CRACANEL Az. Vén trotil. En. A nyolcadik né, aki felszarvaz, ké-

rem. (Egnek emeli kezét) Hat mondja meg urasigod, hogyan lehet-
i PAMPON Gyerunk‘ Fujja ki az orrat a nemzetdr ur! Es féleg egy

PAMPON Hajaj, ugy hajlik, mint a nad.

szoktam, nyitom kifele a hélészoba ajtajat... vaksétét van, kérem.
Lefekudtél, dici gerlém? Nem felel senki. Na, vadul elkezd vernia
szivem, gyUjtom a lampat, mint az &rilt, és mit talédlok az asz-
talon?

balfacannal élnem, mint amilyen Te vagy, elmentem a nyemecem-
mel Bulgariaba.”
PAMPON Mit keres egy német Bulgeiriéban7

magaddal, Mache, kérdtem én magamtol Es én akkor megfelel-
tem. Ha mar nem lehet abban részem, amit a legjobban imadok a
vildgon, legalabb legyek martir, mondottam, és jelentkeztem a
fiiggetlenségi haboruba a hadseregbe.

tiizet, ami beliil, ugye, bant. (5ir) Es tessék, uram, most ez a Mita
is. Rdad4sul mai napsdg mar a nemzet8rséget is foloszlatték.

CRANACEL Hogyhogy ki? Nem latta urasagod a levelet?

PAMPON Mér hogyne lattam volna. A lényeg, hogy van egy Smon-
cili, aki nyakig benne van a mindketténk privatimjaban, a maga-
éban és az enyimében is.

CRACANEL Hajszalra, kérem.

CRACANEL De ha egyszer nem tudok a hiromon uralkodni, draga!
Ideggyenge lélek gyanant. Ha ilyen a berendezkedésem. Szarvas
és siros.

Meg kell tanitani kesztylibe dudalni. Két kesztyiibe egyszerre,
hogy a siily egye ki a belit neki.

kéntes, sirast sziintess! A mi Smoncilink itt van a balban...
én Didinam is itt van.

és az

) { CRACANEL Talan még az én Miam is.

(Bal kézzel eltolja magdtdl, jobb kezével mutatja a papirt) Acsi, te!
CRACANEL Nan3?

i PAMPON (gyorsan) Illetve na nem. Nem mintha nem volna mind-

CRACANEL (rosszul van, egész testében reszket, egy székre rogy) Mita, i

felszarvaztal! Vizet! Vizet! A vén trotil?! Uram, a vén trotil én :

PAMPON Nana.

egy. Gyerunk. Urasagod mostantdl egy mukk nem sok, annyit se
szdljon. Hagyja, hadd beszéljek én, meglassa, el fogjuk kapni.
Gyeriink, dnkéntes, larcot fel, és gyasz befelé! (Felveszi az dlarcot)
(Eltskélten) Na j6, most az egyszer meg-
bocsatok neki, utoljara, de ha még egyszer, akkor... ugy éljek,
hogy meghézasodok. (Felteszi az dlarcot)

kumma szét se szdljon. Reszkess, Smoncili!

Tizedik jelenet

MITA (a biifébél jon Didina lengyel jelmezében, leveszi az dlarcat) Mi a
mennyddrg8met keres itten a Cracanel? Azt hazudta, hogy Ploi-
estibe utazik... kozbe meg balba megy... Csak nem a hambdl akar
kiragni a vén trotilja?! Na hiszen! Vagy megorrontott volna
valamit? Mindenesetre kicseréltem a jelmezemet a gardirungban
Se 8, se Iorclache nem fog felismerni. De Nae! Hun van az én kis
Naém? Es hol lehet az a hilye Pampon?
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Nae! Nézzenek oda! (Felveszi az dlarcot, balra hatul el)
IORDACHE (Nae kozdk jelmezében hdtulrél balrdl jon, bekukucskdl a

Pampon, itt van Mita... Remélem, Nae meg Didina elmentek mar...
MITA (jén) Nae! (Leveszi az dlarcdt)

IORDACHE Ajaj! (Megfordul) Még csak ez hianyzott. (Menni akar)
PAMPON Ez? Ez...
i CRACANEL Aha, értem, jol van, usgyi, al6 mars a torok utan! (El-

MITA (elébe all) Hova slisszolsz, nyomorult para?

Tordache némn jelzi, hogy be akar menni a bdlterembe tincolni

dache vergddik a keze kozétt, menni akarna)

MITA (eldllja az itjdt) Gazember! Egy tapodtat se! Ha nem hallgatsz ;
meg, kiheréllek. A szemedet kimaratom. Te santalidére, azt hit- |
ted, ha elrabolod a vitri6lés butilkdmat, akkor én nem szerzek :
mésikat? De szerzek. Megfogadtam, hogy frenominalis bosszut | )

Didina, Nae, majd Iordache, késébb a Gyakornok és egy Alarcos ng

IORDACHE Nehogy megen azzal a vitri6llel gyiijjon a kisnagysad! :

Hat a galam kimegy mar! (Mita hatrébb lép, Iordache leveszi az dlar- DIDINA (a biifébs] jon Naéval, virés dominét visel, Nae pedig a
cdt) Itt van e, nem én vagyok a Nae. Mit fektiroz éngem? A Ior-

allok és...

dache vagyok.

MITA Vagy Ggy. Jelmezt cseréltetek. Be akartatok hurgolni, mi? Nae
Scsabaszsaga azt hitte, hogy ilyen konnyen megszabadul t8lem. i

Hol bujkal?

IORDACHE Mit tudom én! Biztos réges-rég elment, mar egy ideje
nem ldtom. Horibile a kulcsot is magéaval vitte, Ggyhogy ehol va-

gyok e, kizarva.

A hdttérben megjelenik Pampon és Cracanel, figyelik, mi torténik

MITA A nyomorult! Az aljadék! (Meglatja hdtul a két férfit, gyorsan

folteszi az dlarcdt, Iordache ugyancsak)

Tizenegyedik jelenet

Ugyanazok, Pampon és Cracanel

PAMPON (Cracanelnek, mindketten levették az dlarcukat) H, a len-

gyel maskara! Didina. Méghozz4 ki méssal, mint a Smoncilival!
CRACANEL A Smoncilival!
PAMPON Uccu! Kapjuk el!

Tordache menni akar, Pampon megragadja az egyik oldalrdl, Cracanel a

mdsikrél, visszavonaszoljik

CRACANEL Hova-hova volna a séta, Smoncili?
PAMPON Na majd adok én neked sétat, Smoncili!

becsiiletes nevem.

MITA Pampon! (Pamponhoz siet, félrehiizza, halkan) En vagyok az.
i DIDINA Tudja kinek!? Gyertink mér!

(Fslemeli kicsit az dlarcdt, majd visszaigazitja)

PAMPON A nagysaga itt?

IORDACHE (mmeg akar szabadulni Cracanelté], leveszi az dlarcat) Erisz-
szen man el az urasagnak!

CRACANEL (teljes erdvel lefogja) Itt maradsz, Smoncili, fene a rus-

nya pofadnak! (Dulakodnak)

MITA (Pamponnak gyorsan sigva) Ez nem a Smoncili, hanem a
i NAE Merci, draga, de nekiink sajnos haza kell mennink...
PAMPON (felkapja a fejét) Torokben? Csak nem az a t6rok, aki az |

TIordache. A Smoncili tor6k jelmezben van.

elébb belénk kotortt?

IORDACHE Hat fogja ma o1, hogy nem én vagyok a Smoncili, na!

Hét meg van veszve? Hat botranyt akar mindenaron?
CRACANEL Azt. Botranyt. Egetverd botranyt...
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Tordachét, aki atrohan a bdlterembe, kozben egy nagyon csinydt, mond-
i juk, alkaros fityiszt mutat

balterembe) Hogy ebb8l mi fog lenni?! Itt van Cracanel, itt van i

{ PAMPON Hagyja, nem ez az. Tévedtem, a torok a Smoncili, aki az

elébb belénk kotott. )
CRACANEL A t6rok? Akkor uténa... Es ez a holgyike kicsoda?
egy holgyike.

stet, kozben folteszi az dlarcdt)

i MITA (Pamponnak halkan) Nehogy ma bekopjon Cracanelnek!
Nem akarsz megismerni, kis Naém, ugye?! Nem akarod a te :
Mitadat meghallgatni. Retiralsz elilem, mi? (Megragadja. Ior- :

PAMPON (halkan) Mit nem gondol, nagysam! Gyeriink a tdrok
utan! (Felteszi az dlarcot)

Tizenkettedik jelenet

Gyakornok eddigi jelmezét, mindketten leveszik az dlarcukat) Igenis...
Amikor az el8bb bementem a terembe, f6lismert valaki. A te Cra-
caneled lehetett. Tudja, hogy én vagyok a Didina Mazu, meg hogy
a Pampont doktor Ot Asznak hivjak. Széval mindjart folismert,
azér cseréltem ki a jelmezemet. En félek, Nae, menjink innét!

Behallatszik a francia négyes

NAE J6, menjiink, tgyis késd van.
i IORDACHE (sietve jon a balterembsl) Hat maguk meg itt vannak?

Tiinjenek el gyorsan, Cracanel meg Pampon, meg a Mita mad-
mazel mind magukat keresik égre-féldre. Hatalmas botranyt
akarnak csapni. Menekiiljenek!

DIDINA Gyeriink! (Felteszi az dlarcot)
i NAE Har igen, csak mashogy kéne kijutnunk innét, nem a balter-

men at... (Felteszi az dlarcat)

! IORDACHE Az ki van zarva, nincs mas kijarat, nyomas, tessenek

menni! (O is felteszi az dlarcot)

GYAKORNOK (a biifé felél, vonszol magaval egy dlarcos nét, roppant

vidém, leveszi az dlarcat, ordit) En mar csak ilyen vagyok az él6fat
nem sok... azt is megheccolom. No nédd e, hét itt vannak az én
pompdz bartaim...

NAE (halkan)A sindri gores hogy vinne mar el!
ALARCOS NO (ki akarja szabaditani magdt) Mongy8, hat hagyjon

mar! H4 mér kék-zold a puvodrom a kezitil!
DIDINA Ez meg ki?

Didina, Nae és Iordache halkan beszélnek, félre

GYAKORNOK En ma4, kisztihand, ilyen vagyok Ez a hipdézis. Ha
IORDACHE Erisszenek! Mit hogy Smoncili!? Nekem Iordache a :

be Vagyok delejezkedve, folheviilok, mint a jancsiszeg. Pfi! Es
akkor én a Jézus Mariaba is belekotok, kezicsokolom. Négyest
akarok tdncolni. Magécska lesz a vizavim.

i Menni akarnak

GYAKORNOK H8, hat el ne menjenek mar! Hat azt én nem enge-
dem meg, mer én be vagyok delejezve és akkor... snitt. (Elvdgja az
utjukat) Négyest fogunk tancolni!

GYAKORNOK Haza? Az én tulajdonomat képezd jelmezbe? Azt
mar nem! Azt el8bb szolgéltassa vissza, az ennen tulajdonomart,
ha menni akar, mer én, mint mondottam, ha be vagyok... dele-
jezve, az éléfat is... az él6fardl is leszedem a jelmezemet.

NAE (halkan) A részeg marhéja... mas se hianyzott.
i DIDINA (halkan) Add neki oda a maskarajat és joccakat.
Pampon miutan halkan beszélt Mitdval, Cracanelhez siet, megragadja, és i IORDACHE (halkan) Nem lehet! Keresztiil kell menniink a balter-

a szinpad el6terébe vonszolja. Cracanel a vintds kovetkeztében elereszti

men, és a Mita ismeri azt a hacukat...
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NAE Akkor mit csinaljunk?

IORDACHE (halkan) Mondja neki, hogy persze, maradunk...

DIDINA (halkan) ...aztan ha lenyugodott a vadbarma, majd szépen
elparolgunk.

NAE Hat akkor tudod mit, bardtom, igazad van, maradunk.

DIDINA Ugy is van, maradunk urasagodnak

GYAKORNOK Kolosszeum! Gyeriink négyest tancolni!

IORDACHE Odabent a teremben?

NAE En oda nem megyek...

GYAKORNOK Az seckojedno, hogy hun. Akkor itten, ha nem ot-
i Didina, Nae és Iordache dlarcban, bdli jelmezben, lihegve érkezik. Késobb
coljak, hogy lehiiljek kicsit. Az annya hipdézisat. Phd, ha a Iancu

tan. Mindegy hol. Be vagyok delejezve, muszajn egy négyest tan-

bécsi igy latna!

IORDACHE (halkan Naenek és Didindnak) Jarjanak el vele egy-két

i DIDINA Uldéznek, mérget veszek, hogy iildéznek...

ALARCOS NO Erisszen, megmondtam, hogy szérnyet halok, ha :

i Tordache tapogatézva gyufit keres a hdtsé asztalon, kozben felborit né-

GYAKORNOK Mér? Ha én is félek, hogy meglat a Iancu bacsi. 4z !
Alarcos né kirantja a karjdt, elrohan, a Gyakornok bamul utina) Any-
nyi baj legyen! Gombhéz! (lordachéhoz lép, 6t kéri tancra) Mad-

figurat, amig el nem felejti a jelmezét, és aztan nyulcipd.

meglat az uram! C/I/Iegprobalja kiszabaditani magdt)

mazel! (A tanchoz folteszi az dlarcot) Hé, mit totojaznak mar?
NAE Na j6, menjink.

Hallani a francia négyes zenéjét, Nae Didindval tancol, a Gyakornok —
Tordachéval. A figura mdsodik részénél megje-
i NAE Gyorsan, lordache, zard be belilrsl, és vedd ki a kulesot!

mint holgypartnerével —
lenik hétul Pampon, Cracanel és Mita, mindhdrman alarcban

Tizenharmadik jelenet

El6bbiek, Pampon, Mita, Cracanel, majd balozék

PAMPON Itt a torok! Végre! Megcsiptik!

Mindhdrman tedtrdlis mozdulatokkal a Gyakornok elé vonulnak, a tinc
félbeszakad. Didina, Nae és Iordache a bal oldali hdtsé ajté felé hizédik
vissza, és figyel, Mita Cracanel és Pampon hdta mogott el6hiizza jelmeze i
alél az iiveget, és lesben dll. Pampon megill a szoborrd dermedt Gya-

kornok elétt

DIDINA (halkan) Pampon!

NAE (halkan) Mita!

IORDACHE (halkan) Cracanel.

CRACANEL (diihésen) Le az alarccal!
GYAKORNOK (remegve) Mar hogy értve, hogy le?

ugranak)
GYAKORNOK Bocséssal meg, Iancu bécsi...
megigérem... (Felemeli a kezét, hogy levegye az dlarcot)

MITA (erre a pillanatra vér, s még mieldtt a Gyakornok teljesen levenné
az dlarcdt, az arcaba Isttyinti az iiveg tartalmat) Nesze, te !

i DIDINA Az enyémér8l. Hogy nem kellett volna engem belekeverni.

GYAKORNOK Jaj! Segitség! (El akar szaladni, de Pampon és Cracanel

i NAE Mivan?

DIDINA A naivitdsomnal fogva belekeverni, igenis!

i IORDACHE Jén egy kocsi. (Kintrdl kocsizérgés)

i DIDINA Jézusmaria! Megmondtam, hogy mingyar itt vannak.

i IORDACHE Hallgassanak el! (Hallgatézik, a kocsi megall) Itt 4llt meg.

i NAE Az istenegerét!

i DIDINA Ok azok. Edes Jézuskam, renddrség, birdsag...

i IORDACHE Csend legyen mar!

i DIDINA Oltsuk el a lampat! (Labujjhegyen hatramegy)

i NAE A keservit!

nyomorult! (Kirohan a hétsé ajtén)
megragadja és vonszolni kezdi)

Alarcos és dlarc nélkiili balozék futnak be jobb hdtulrdl. Didina, Nae és
ITordache jobbra hdtul eltiinnek

Fiiggony
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HARMADIK FELVONAS

Az els§ felvonds diszlete. A szinpad egy percig iires. Hallani, amint
i odakint, hatul megdll egy robogva érkezé bérkocsi, majd rogton tovibb-
i megy. Kulcs z6rg, forog a zdrban, az ajté kinyilik. A szinpadon vaksotét

Elsé jelenet

Pampon, Cracanel és a Gyakornok odakintré]

NAE Na végre, hogy itthon vagyunk. Gydjtsal lampat, Tordache.

hény kis iiveget

Jajll!

Tordache meggyiijtia a limpat, a szinpad kivilagosodik

Jesszus, a szivizmot hozod ram, Iordache! (Leveszi az dlarcot, ahogy
a tobbiek is, mind az asztalra hajitjik)

ITordache bezdr

{ DIDINA Ziheréz, hogy kévettek. Ekkora blamézs! Tonkre vagyok

téve. Mindjart itt vannak...

NAE Na és ha itt vannak, oda se neki. Van merre menekiiljink, nyu-

godjal meg.

DIDINA (lordachének, aki visszajon az ajtobél) Szoval maga efektive

latta, ahogy vitridlt loccséntott a szemibe?

IORDACHE Lattam hat. Félrikkantott, mint egy pava: , Nesze, te
ganajpondrd”, és zsupsz. (Mutatja) Aztan meg elfutott vilagga.
NAE (kétségbeesetten) Mit csinaljak evvel a megveszett szukaval? Egy
republikdnus hiszteri6z. Az ész megall, se priices ki, se hiices ki.

Findungom nincs, hogy szabaduljak meg téle!

DIDINA Micsoda skandallb, édes sziiz Jézuskidm, micsoda bla-

malia! Renddrség, tigyészség, birosag... Kiszerkeszt az osszes Gj-
sdg. A Pampon is meg fogja tudni. Végem. Léttek a jovémnek.
Nekem mér a lét himetlen. Maga engem egy életre koprodukal,
Figaré ar.

NAE Jol van, szerelmem, j6l van, ne ingerkedjél mér. Kilonben is,
CRACANEL Vége a komédianak, Smoncili! (Mdr-mdr egymdsnak

i DIDINA Mit? Hogyhogy mit? Hat ki tehet, ha nem maga tehet! Ha
Soha tdbbet... én i

én tehetek? Hat mit tehetek én az egészr8l?

tudta, hogy micsoda egy fajzat ez a ploiesti picsa, mért kevert bele
engem? H4?

NAE Haggyal mar, hat milyen belekeverésrdl beszélsz, csacsimé-
kuskam?

IORDACHE (a hdtsé ajténal dll, hallgatézik) Pszt! Hallgassanak mar!
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Kintrél Pampon, Cracanel és a Gyakornok hangja

PAMPON Fényt latok odabe! Itt vannak.

NAE, DIDINA és IORDACHE (libujjhegyen a szinpad elejére jonnek,
titokzatosan) Pszt!

CRACANEL Nyissak ki! Azonnal kinyitni!

Er6sen verik az ajtét; Didina eloltja a lampdt; sotétség
GYAKORNOK Kinyitrli!
Még er8sebben verik az ajtot

NAE Nyugalom'
MINDHARMAN (kivilré]) Kinyitni!

Recseg-ropog az ajté

DIDINA Most mit csinaljunk?

NAE Kimaszunk az ablakon. A kisszobabdél az udvarba...
PAMPON (kintrél) Nyissatok ki, mert betdrom!
CRACANEL (kintrl) Azonnal nyissak ki!
GYAKORNOK (kintrél) Vagy efektive betorjiik!

Pszt!

Nagyon erds dorombolés

DIDINA (kezét tordeli) Ezek efektive betorik... rengetegen vannak.

NAE Induljunk, nyomas!

IORDACHE Mégpedig ebben a sziirasban... Hacsak!...
torni a forrd fejikkel.

NAE Ezek megvesztek.

Kintrél az ajté zdrjdt rugdossdk

IORDACHE Majd leh{itém én Sket, Féndk ar! fng plire esnek,
mint annak a rendje.

DIDINA Gyertink, gyorsan!

NAE Gyerunk!

Mindhdrman gyorsan és titokzatosan kisurrannak a jobb oldali ajtén
megrazkédik, végiil kiddl a helyébél

Masodik jelenet

Pampon, Cracanel és a Gyakornok — arca csupa sétét folt — bali jel-
i CRACANEL (egy mdsik asztalndl) Még egy.
i PAMPON (megtaldlja a harmadik dlarcot) Es még egy. Ergo ergorum

mezben, de dlarc nélkiil ront be

PAMPON Eloltottak a lampat!
CRACANEL Van gyufad, draga?

GYAKORNOK (kigombolja jelmezét, mellényébdl viaszgyufat kotor el6,

meggytjtja, kezében tartja) Na szép! Ez az a fodraszszalon, ahun |
Hat ezér mondta a bal- :
{ CRACANEL De nem 4m! Az faktum, hogy nem 4m!
PAMPON Kétség nem fér, itt kell lennie a Smoncilinak. (Vadul)
i PAMPON (vadul) A vért az agyabol széjjeliitom!
CRACANEL (fogit csikorgatja, rizza a fejét) Ugy van! A cs6ré fogam-
i GYAKORNOK (tapogatja az dllkapcsdt) Detto...
hogy duflan félszarvazott, bujécskarozni itt velink. De most itta i

kihazték a szegény, egészséges fogamat. ...
ban az a kapcabeld, hogy szivesen kihiz még egyet!

Széttépem!
mal marcangolom széjjel. De hol van? Még van pofaja azutan,
finita! A torkdn 4t martom szivébe a fogsorom.

PAMPON (a Gyakornokra mutat, aki egymds utin gyijtogatia a

Qufikat) Maga az oka ennek az egésznek.
GYAKORNOK En-e?
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{ CRACANEL De maga am!

{ GYAKORNOK Mir mér én volnik?

{ CRACANEL Az nem is vitas, kérem.

i PAMPON Mi a rossebbnek cserélt jelmezt, he? Minek vette fel ezt a

tordk kacabajkar?

GYAKORNOK (Cracanelnek) Azér, mer urasagod azt allitotta, hogy

alancu nagybac51kam ott van a balban. (Uj gyufit gyijt)

PAMPON Na és ha ott van, mi van akkor?
i GYAKORNOK Akkor az van, hogy ha ottan engem elkap, azon vé-

resen hazaliferal Ploiestibe, és akkor az én szép karrieremnek 16t-
tek, kérem aldssan.

CRACANEL Ha legalébb biztosra mehetnénk, hogy tényleg itt van-

nak valahol. Igenis, ha urasdgod nem volna akkora makkosfécan...

GYAKORNOK Mit hogy makkosfacan, kikérem, hogy makkos-

facan...

CRACANEL Ha nem kot bele a hiilye agyaval fibe-fiba, mindez

nem torténik meg.

i GYAKORNOK Mit csinaljak? Megmondtam, hogy képtelen vagyok

uralkodni magamon, ha j6n a delejezés. Ha én megdelejezkedek,
nekem annyi pardony sincs, hogy jojcakat.

{ PAMPON Delej!? Bertigott és kész. Bepaparaszott, mint a diszné.
{ GYAKORNOK Ez nem igy van, kérem, ezt én azér opponirozom.

TIancu bécsi is szok kotekedni, ha bédelejezkedett. Ez mindlunk
csaladi vonds — 4mbatord a legkoteked3sebb, mondjuk, én vagyok...

i CRACANEL Na lssa, hogy mégis egy szép kis alak maga. Egy zsebrak.
GYAKORNOK Uram, azt én affér terhe mellett kikérem, hogy zsebrak.
: PAMPON Hét mi mas? Egy pétidner, egy surbanko lific, aki jelmezt
Hol a repil8sém? Elajulok! Ebbe a minutba szérnyet halok nekem.

GYAKORNOK Hat ha egyszer rajta vot az alarc, mit kellett vona
Ugy isvan...
nagyszer(i! Tamadt egy remek fifikim, hogy lehet Skelméket :
atpolitizalni a palankon. Térjék csak! Méltoztassanak csak be- i

cserél egy maskaraval, és azt se tudja, ki fia-bora.

tudnom. Azt hallottam, hogy valami felcser, mer ugye a fogakrol
povedalt.

PAMPON Na j6, most mar elég legyen ebbdl! Az én szimatom azt
stigja, hogy itt vannak. Mashun nem lehetnek, ergo itt vannak.
Kovettiik a konflisukat, nem? Itt allt meg a konflis, nem? Nem
pofoztuk-e ki a kocsisbdl, hogy kiket fuvarozott? De. Nem jott-e
vissza veliink, hogy megmutassa, itt tette le a két illet§ urat meg

egy holgyi személyr?

{ CRACANEL De igen.
i PAMPON Hat akkor! Itt vannak, csak elrejtztek. Kell itt legyen

valami gyertya vagy lampas! Mer ugye égett a lampa, ergo ergo-
rum volt itt valaki. Ha pedig volt, mér menekiilt el, kérném alazat-
tal, ha tisztdban van neki a szénéja? Ha?

GYAKORNOK (1] gyufit gyijt, és ahhoz az asztalhoz lép, amelyen két

lampa van) Aha, itt egy lampal!

A szin egy percig iives, hallatszik, ahogy dongetik az ajtét, amely meginog, CRACANEL Na, akkor nosza, gytjtsa meg!

i GYAKORNOK (megfogja a limpa harisnydjat, leveszi, és rogton elhajit-

ja) Az anyam aldojat, de forrd!

PAMPON Tessék, itt a delikti raja, egy perce sincs, hogy eloltotték.

Amig mi dérémbéztink az ajtdn.

GYAKORNOK (mdsik gyuféit vesz el6, és kenddbe bugyoldlt kézzel leveszi

egy mdsik limpa harisnydjit, majd meggyijtia a limpat. A szin kivild-
gosodik. Egy dlarcot pillant meg az asztalon) Odanézzenek, egy élarc!

dsszesen harom. Itt Vannak (Vizsgdlgatja az dlarcot) Még meleg.
Az elébb vetették le. At van izzadva. (Szagolgatja) Ez a Didina
élarca, megismerem neki az 1llat]at Hajaj! Keressiik meg &ket,
biztos itt vannak. (Ujra, jé erdsen, megszagolja az dlarcot) Most
nem csdszol ki a markombél, Smoncili!

GYAKORNOK Igenis, adja vissza a jelmezemet.
CRACANEL Szétmarcangolom! A cséré fogammal tépem széjjel.

legalabbis, ugye,
0066... most a fogammal nem tudom... de adja vissza a jelmezt!

Mindhdrman kervesni kezdik a szokevényeket, felboritjdk a bitorokat,
i benéznek mogéjiik, aldjuk, benéznek a spanyolfal mogé
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PAMPON (észreveszi a bal oldali ajtét) Itt az ajté. Utdnam! Batran,
barataim! (Belerig az ajtéba, az kinyilik, dtrohan a mdsik szobdba)

Cracanel és a Gyakornok utdna, hallani, amint feldontik a bitorokat

Harmadik jelenet

Pampon, Cracanel és a Gyakornok

IORDACHE (belép, megdll az ajtéban, mutatja a Feliigyel6nek, milyen
felfordulds van a borbélyiizletben. Felindult, szomori hangon) Csak i
tessék megnézni a féfeliigyel§ urnak, micsoda egy vandalmunka :
tortént itten. Pedig ez egy szalon, kérem. Oszt micsoda llapotba :

van!? Hat hol éliink? Papudban?
FELUGYELO (jelentdségteljesen) Na de nincs itt senki!

kitambélodjanak az ablakon!
FELUGYELOD (a két rendérnek) Utanuk, gyeriink, egy-kettd!

A rendGrok, a Feliigyeld és Iordache épp dt akarnak rohanni, amikor belép

Pampon és Cracanel

Allj! Kapjatok el! Letartoztatni!
CRACANEL A milicia!

szahiizza a fejét)

Tordache dtrohan hozza

PAMPON (kapalddzik a renddr markdban) Hé, hé! Feliigyels ar! Mi-

re véljem ezt a..

FELUGYELO (nagyot toppant, felemeli a kezét) Kussti! Mit kerestek
i IORDACHE (odaad egyﬂunkot és aldirja a jegyzéket) Tessék!

i FELUGYELO Na azér. (Osszehajtja a papirt, zsebrevigja a pénzt,
PAMPON Egy személyt, kérem, aki nagyon megérett arra, hogy a :
i IORDACHE (kikiséri) Aztan el ne tessék ereszteni azt a két diszpin-

éjnek évadjan egy idegen tizletben?!
CRACANEL Egy bizonyos illetdt kerestink, kérem.

felagyeld ar..
FELUGYELO Pofa be! Micsoda személyt?
CRACANEL Smonc111t
PAMPON Ez neki a.. .. privatim neve, hogy Smoncili.

FELUGYELO Nem montam, pofa be?

csoda bagazs! Réjuk kell csak nézni.
PAMPON (a rend6r szorosan markolja) Hogy én betdr8?

CRACANEL Mi bet6r8k? Héat kérem szépen, hat igy néz ki egy

bet6rs?

FELUGYELO (orditva) Kussti! Tisztességes ember mit keres itt

ilyenkor, ha? Hol jottetek be?
CRACANEL Az ajtdn, szolgélatjara.
PAMPON Igenis, hogy az ajtén.

IORDACHE Hat, ajtoni az ajton, de kérdezze csak meg, nagysagos
féfeliigyeld r, hogy hogyan jéttek. Nem-e ajtéstul, kérném i
tisztelettel. Betorés altal. En odaat id6ztem a szomszéd helyi- :

i GYAKORNOK (riadtan bejon) Elment?

ségbe, ugye, és hallom, hogy valaki feszegeti az ajtot. Borzaszto

berezeltem, kérem, hogy ha ezek a fajzatok itt fognak, a vérem i
i GYAKORNOK (reszketve) Szent sziiz Mariajozsefom! Ezek bevittek

kiontsék, szoval usgyi, fogtam, oszt kimasztam az ablakon, és
lomoltam az 8rszobara, tiid8m majd elkdptem.

CRACANEL A szeme hogy ki nem sil! Mi kérem...

PAMPON Mi konstatiroztuk, hogy odabenn...

renddrnek) Vigyétek! Al mars, az 8rszobara velik!

A két rend6r [6kdni kezdi Cracanelt és Pampont
16
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CRACANEL Feliigyel8 ar, én muszajok opponalni, hogy egy sze-

menszedett félreértés miatt... (Az egyik renddr nagyot taszit rajta)

Ne 16kd6ss mar, draga, hat ne lokd6ss mér!

FELUGYELO Befog a pofajaval! (A két rendérnek) Gyasz befele az

8rszobara, ald mars!

PAMPON (mikozben a renddr taszigdlja) Hidba hosszt a kezed,

Smoncili, ezt nem fogod megaszni. (4 rendér megl()'ki) Na! Tilta-
kozok! Egy embertestvért 16kd6sol, hé! Hat teneked nincs anyad?

FELUGYELO (fogdt csikorgatja) Pofad Grszoban betomém, te
Tordache vendes hétkoznapi ruhdjaban, Feliigyel, két kozrenddr, majd

haramia! Gyorsabban, el veliik! (4 rend6rék a hdtsé ajtén dt elvon-
szoljik Pampont és Cracanelt, a Feliigyel6 koveti 6ket az ajtdig. Amikor
eltiinnek, gyorsan megfordul, mézesmdzos hangon) Egykoméam,
Tordache. Lenne itt még egy kis tigyecske... Tudja, mire gondolok...

IORDACHE Ja. A feljelentésre. Nana!

FELUGYELO Dersze, persze. De itt most masrdl vona szd. Kis szi-
vesség, illetve hat lehet8ség. Nyeremény! Ha? Tudja, van nekem
az én szerény kis izém. Tombolarém. (El6vesz egy hosszi listdt)

IORDACHE Nocsak. Méar megint. Micsoda 6rom!

IORDACHE Mert meglogtak, kérem. (Zaj a mdsik szobdbdl) Hopp, :
ott vannak, hallom a fétorkodésiiket. Gyorsan, nehogy mé’ |

i TORDACHE Aztan mi a fényeremény?

FELUGYELO Egy muziként dohanyosszelence. Csukhatd. Mit sz6l?

FELUGYELO Na képzeld csak, megint. Egy jegy egy frank... és mar
csak harom jegyem maradt.

Izgassa, mi? Eredeti antik Ploiestib8l. Vadonatdj. Plane muzsikal.
Folhizza az ember a kis kulycsanal, oszt két nétat is elpimpog.
(Elveszi a szelencét, folhizza, muzsikdltatja)

IORDACHE Ezt a skatulyat mintha mér kisorsoltdk volna... ugy

emlékszek. Nekem is volt bilétam.

{ FELUGYELO J6l emlékszik. Mer megvot a hiizas még anné decimal
GYAKORNOK (kidugja a fejét, be akar jonni) A milicia! (Gyorsan visz-
i IORDACHE Es?

i FELUGYELO Hat csak képzelje el! Valahogyan én nyertem meg.

Ujév napjan.

Mer én mint egy egyszer(i kuncsaft eltetettem magamnak jegyet.
Es most megen kisorsolom. Persze megen veszek ugye bilétat, hat
mar csak kiprobalom a szerencsémet, ha van alkalom, nem? Es
ezt ajanlom magénak is, tudom, hogy nem utasit vissza, oszt vesz
egyet. Hat hadd adjam m4 el mindegyiket nem igaz?

indul) Merci baka.

tyescut a f8feliigyel8 urnak, amig be nem faradunk az 8rszobaéra,
vagy én, vagy a Nae Ur, csak, ugye, el6bb meg kell nézni, hogy mit
vittek el. Hogy, ugye, mi a kari tényallas, ez logikus...

i FELUGYELO (megall az ajtéban, roppant finom célzdsképpeg) Kus,
IORDACHE (besiet jobbrdl, a szomszéd szobabdl, nagy mellénnyel,
harsinyan) Még hogy Smoncili! Rohognom kell! Miféle Smon-
cili?! Ures duma! Kamuflazs. Nem lakik itt semmiféle Smoncili. :
Gubicsot igyak, féfeligyel8 ur kérem, ha ezek nem betorsk. Mi-

kus, kus! Azt majd én tudom, hogy erre tényallas vagy arra. De ide
bizhassa, ellatom én a bajukat. (4 muzsikdl6 szelence zenéjére kibil-
leg a szinrél)

Negyedik jelenet

Tordache egyediil, majd a Gyakornok

IORDACHE Na, ez csontig meg van vajazva a tomboldjaval.

Meglatjuk, mi lesz a kis fifikimbol: én bédugatom 8ket a dutyiba,
a Fénok ur pedig nagy kegyesen kihtizza a slamasztikabél, aztan
passzé. Most lassuk, mi van ezzel a delejes dkérrel! (Az ajtéhoz
megy) Kijohet az Gr.

IORDACHE Lassal!

vona, aztan ott tartottak vona. A Iancu bacsi meg azonmdd meg-
tutta vona.

{ JORDACHE Ki a rosszkor az a Iancu bacsi?
FELUGYELO Kuss mar, azt a szddbenemveri hétszazat. (A hkét

GYAKORNOK Nem mondtam? Textilériaja van Ploiestiben. Rovid-
és divataru. Széval r6f6s. Marmost képzelje csak el urasagod, ha
az megtudja a szégyent, hogy a tulajdon unokadccsit egy
8rszobara...
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IORDACHE Fenébe mar azzal a Iancu bécsival! Nincs mas baja?

Hogy van a képe?
GYAKORNOK Na! Ne kozeledjen, semmi huzatas! A képem jol

delejeztem magam?
IORDACHE Nem a foga végett kérdem. Hanem a vitriol.
GYAKORNOK Miféle vitriol?
IORDACHE Hét amit a képibe kapott a balon a Mita nagysadtol.
GYAKORNOK Kitiil?

IORDACHE Attdl az &rilt libaszemélyt61 Nézze csak meg, csupa |

lila az arca. Rossz raja nézni. Csuda, hogy lat...

GYAKORNOK Aé44. Ténta vot az, mar a szagarul folismertem. Ju- i
tott a szdjamba is, azt az izt én el nem tévesztem, kérem. Tuggya, |
ha a hivatalban, mongyuk, ejtek egy pacat, azonméd lenyalom |
(Kidugja a nyelvét, mutatja), és mér vot is nincs. Jobban ismerem ;
én az izét, mint a fagylaltét. De ha a Iancu bacsi megtudja, hogy

DIDINA Hu de sétét van, muszajn lampat gyatanom. (Tapogatozva

IORDACHE Ki mas tehet réla, mint maga? Bekamforolni, mint a ;
iasi szamar, oszt csavargdkkal, sipistakkal ajtokat repegetni écca- i

i DIDINA (megtalalta a gyufdt, lampdt gyujt) Igy ni.

GYAKORNOK Aszonta az az illetd, hogy meg koll keresni. Fél, fol :

i DIDINA (meglepeteseben felsikolt, megfordul) Ah! (Félre) Itt van a

kis hijan bezsuppoltak engemet...

ka! Fodraszszalonba betorni!

vitézek, Smoncilira, azt mondta.
IORDACHE Marhasag!

GYAKORNOK Nem marhasag. Elcserélte velem a jelmezemet. De
ez a torok nekem nem koll... Vissza kell kapjam, nem mehetek el

anélkil. Ugyanis akkor nekem I8ttek.

IORDACHE Ide hallgasson! Megtalalom én azt maganak. Holnap :

vagy holnaputan. Kutydk hizzanak le az arokba, ha nem. Na?
DIDINA Mazu, draga, ha nincs kifogés...
GYAKORNOK (kétségbeesetten) Nekem ma koll. Ebbe a t6rok :

Kvittek vagyunk?

hacukaba még a civil ruhdmért se mehetek el.
IORDACHE (ginyosan) Tudom, a Iancu bécsi...

vatali karrieremnek.
IORDACHE A rossebb, aminek fuccs!

GYAKORNOK Es ha nem birom a rendes pantallétomat visszakap-

ni, hogy megyek holnap biiréba? Csérén e?

IORDACHE Nagy tigy! Legfollebb hianyzik egy napocskat. Ugyis

aszonta, hogy nem kap fizetést.

GYAKORNOK Visszamin8sitenek, hogy a labam nem érti a foldet.
i DIDINA Haj? Ez neked haj? Ez a katonavatta? A szemem, te rifok...

Nem hidnyozhatok.

IORDACHE Na j6l van mér! Legel8szér is kopogjunk be valami !
drogéristahoz, hogy mossa le maganak a képit. Mer igy nem me- |
¢ MITA Kocaridikil!
i DIDINA Perditesca!
IORDACHE Mint az 6rdég szilvija, csak a szeme fehérje latszik ki.
GYAKORNOK Nan4, mer a szemem azt erdst becsuktam. Mer én
félek 4m a Iancu bacsitdl. Hogy annak micsoda pofant keze van! :
{ MITA Nem?
IORDACHE Na j6jjon, ismerek egy drogéristat, az tgy htzza ki a :
i MITA Ganajtard!
i DIDINA Tréagyatejfol!
IORDACHE Na, ne totojazkodjon, lehet, hogy mar ott is van magé- | MITA Vatrantyu!
néal a lancu bacsi. Elfiijja a lampat, kifelé hizza a Gyakornokot. So-
i MITA Te bokacomb, te!
GYAKORNOK Megyek hat, persze, hogy megyek. Mer annak olyan :
Most képzelje, ha megtudja, hogy engemet, plane
i DIDINA Interpinens!
i MITA Dobalsz, sunyina!
i DIDINA Dobalok, mer te is dobalsz!

het emberek kozé.
GYAKORNOK Nagyon &ssze van gyalazva?

Brr!
téntat, mint mink a fogakat.

GYAKORNOK Nem megyek. Ha fogakat, akkor nem megyek...
tétség)

keze van...
torok bugyogdban, bevittek a milicidra.

Elmennek, gondosan bezarjik az ajtét
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Otodik jelenet

Mita egyediil, bali jelmezben, majd Didina, szintén jelmezben
van! De mit8l is fijna, nem igaz, ha egyszer a sarga f6dig meg- |
i MITA (jobb fels] jon, tapogatézva) Nyitva volt az ablak, Ggyhogy

bemasztam. Nané! Vajon eltrafaltam? Vagy nem eltrafaltam? Aszt
hiszem, hogy el. Vinnyogni, mondjuk, vinnyogott. A francos vit-
riél. Blinds asszony vagyok. Egy haramina. (Tapogatézva a spa-
nyolfal mégé lopakodik)

DIDINA Micsoda salamasztik... Egész feljart odakinn a hideg, visz-
sza kellett masszak az ablakon. Naénak mingyar itt kell lennie a
Pamponnal. Csak jojjenek mar! Akkor megen kiugrok, és dzsa-
vesz, rohanok haza. Ugy am! Aztan csak méltoztasson hazafarad-
ni a Pampon urasig a bali maskaraban... lesz nemulass. A szemit
kikaparom a korhely disznajanak.

MITA Hah! Mi az? Van itt valaki?

az asztalhoz lép, amelyen a lampak dllnak)
MITA Igen. Itt valaki jar.

MITA (félre) Egy n6. Hat ez maga a z6d dama. (Fennhangon) Végre!

csajbdkos nemzetdrnd.

MITA (forr benne a diih) Csak nem megijesztettem!? Ezer pardon,
hogy megzavartam almodozasaban. Engedje meg, hogy bemu-
tatkozzam: Mita Baston vagyok.

DIDINA (hiivésen) Igen? Orvendek. Didina Mazu.

MITA Mazu?!

MITA Van kifogas! (Crescendo) Hogy példul mit méltoztatik itten
keresni a maddmnak?

DIDINA (emelt hangon) Azt én is kérdezhetném, hogy a nagysad mit
GYAKORNOK Az hat. Lassa, hogy ismeri!? A Tancu bécsi keresett
engem a balban, most ziherhétszentség, hogy otthol var. Térok |
bugyogdba nem allhatok eléje, mer a fejem levagja. Réadasul ma- |
gaval visz Ploiestibe, s akkor, ugye, fuccs az én bimbozé adéhi- |
MITA (kitér) A micsod4janal? A maga szeretSje? Az az én szeretSm!

keres itt.

MITA (crescendo) En a szeretémnél vagyok itten.

DIDINA (még hangosabban) En nem kevésbé a szeretémnél vagyok
itten.

Azt te elragadtad tdlem, te enyvedék. (Tamads pézba vigja magat,
tragikus hangon) Széna vagy szalma. Az egyikiinknek még ma meg
kell halnia!

DIDINA (harca késziilédve) Egyikiinknek. De nem nekem! Gyere, te
herebuksza, gyere, ha kedves az életed!

MITA Jovok is, ne féljél... Na, a hajam...

MITA A tévedig kinyomonm...
DIDINA Azt majd meglassuk...

MITA Ragol? Még rigni merészelsz? Varjal csak, a cipsarkammal
szurlak sziven...
DIDINA Sziven, te hasmenés, sziven? Arra neked nem lesz id8d...

DIDINA Nem.

DIDINA Lottyadat!

DIDINA Megollek, tetliparna!
MITA Szajszag!
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MITA En itthon vagyok!

DIDINA En is.

MITA Te halott vagy, nem itthon vagy...
DIDINA Maj meglassuk...

Egymdsnak esnek, visitozva, Grjongve tépik egymdst
Hatodik jelenet

Ugyanazok és Nae

NAE (hdtul be, egy pillanatig dermedten dll) Hé! Vigyazzatok! A tal-
nél. A lavoar, tedd le, mer megbanod. H¢, vigyazat! Legalabb a
volt... (A két ng kozé veti magat, szétvalasztja Sket, az egyiket jobb felé,

a mdstkat bal felé penderiti)
DIDINA (leomlik egy székre) Jesszusom! Nekem idegem van!

MITA (ugyaniigy) Neked??? Nekem van idegem, drdga. Nekem. Re-

pul8sét! Elajulok!

NAE Szakasztott ugy visitoztok, mint az operdban. Még j6, hogy
kardot nem rant a két amazona! Azt a brubbonbrdjét neki. (Holaz
CRACANEL Tényleg, harom. Mi lett azzal a kreténdkorrel, aki...

egyik, hol a mdsik ndt razza meg)
DIDINA Hol az a ploiesti picsa?

MITA A szukaprépost! Leszakajtom a hajas b8rédet, te sindrifajzat!
PAMPON Na mér!? Mer gyavan megfutott.

i CRACANEL Ide hallgasson, megmondom, én fityiilnék az egészre,
mogyoronyi eszetek is elmen]en' Rogton itt van Pampon. Es Cra-

(U]m egymasnuk rontanak)
NAE (kozébiik veti magdt) Mokuskak, mokuskak, hat ne mar az a

canel.
DIDINA Pampon!
MITA Cracanel!
NAE Ugy am, Pampon és Cracanel. Kihoztam Sket az Srszobardl.

(Didindhoz) Te talan azt akarod, hogy Pampon elhagyjon?

DIDINA (gyorsan) Arrdl nincs sz6. Nem arrél van szé. Szdval nem.

(Hatramegy, hallgatszik )
NAE (Mitdnak) Es te? Te ott akarod hagyni a Cracanelt?

nem lehet. Elébb meg kell csinéljam az egzitencidm.
NAE Rajta! Hat csinéljad meg.
MITA Ugy volt, hogy be foghatok keriilni a Tavirdéba.
NAE Na. NemzetérnG a Tavirddban. Ez szép. Es?
MITA Es nem vettek fel. Nincs meg még hozzé a kifejezett életkorom.

Didina visszajon

NAE Na ltod, a Cracanel jobb, mint a Tavirda. O legalabb nem fir-
tatérozza az életkorodat. Térjetek mar az eszetekre, mokuskak, :

mer fogom, oszt megharagszok mind a kettdre.
MITA A vén trotil mindent tud.

MITA A Pampon elmondott neki mindent.
NAE Semmit!

DIDINA Na de a Pampon az tisztaba van... 36... a helyzettel, nem?
NAE Na figyeljetek csak a Girimea bécsira! Elmondom, hogyan
Hogy ti is tudjétok, mihez
i CRACANEL (viddman) Széval maga az a Smoncili. Na, ez jo! A ku-
csorgas kilészamra! Gyertek szépen, nehogy itt taldljanak ben- :

szereltem le a bikatérozhatnékjukat...
tartsatok magatokat. Hogy kinek mit mondtok... Nem 4m a csa-

neteket! (Mindkettejiiket karon fogja, jobb felé indulnak, amikor Ior-
dache bejon)
IORDACHE Joénnek, mér itt vannak a Hurkabutikn4l.

Nae, Didina, Mita jobbra el
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Hetedik jelenet

Iordache, majd Pampon és Cracanel borospalackokkal, harapnivaléval a
hénuk alatt, majd Nae

IORDACHE (firadtan lerogy egy székre) Ez igy megy reggel 6ta. Mi-

csoda egy Srillt hajsza! Még egy 1lyer1 karnebalt a vilag nem latott.
Edes uram teremtém, ha vess mar véget ennek a historianak. Ejfél
utdn hérom 6ra van, olyan 4lmos vagyok, hogy roptiben elalszok.

PAMPON (Cracanellel be) Hohé, a Iordache tr.
i CRACANEL A maga féndke személyesen szabaditott ki minket a

tomlocbdl. De sz6 szerint, szemelyesen

i IORDACHE Azt latom, Cracanel tr. Orvendek.
i CRACANEL Nem, nem vagyok Cracanel. Engem Mache Razaches-
kaim! Hallod, 6ssze ne torjed! Smoncili, a pamacsom, légy eszed- :

cunak hivnak. (Az asztalra teszi a csomagokat)

PAMPON Maga nem éppen szépen viselkedett, mi, ugye, a Smon-
tikrokre, Ggy bérlem Sket! Draga, velencei... Hé, a keservit mar!
A ptderom! Te, ki ne huzd azt a fidkot! Na most mér aztan elég :

cili végett tettiik tiszteletiinket, nem pedig azért, amire maga gon-
dolt. Egyaltalin nem olyan nekiink a katarzisunk.

IORDACHE Azért majd én azt megnéztem volna, hogy maguk mit

csindlndnak, ha sotét éccaka vadidegeneket taldlnanak az tzle-
tiikben.

PAMPON En, kérem, semmit, énnekem nincs @izletem. En nem ku-
pec vagyok, hanem magénzé.

IORDACHE Tudom, de ha az volna, ugye. Es harom ismeretlen em-
bert taldlna a botjaban éjnek évadjan.

600... le lett ontve félreértés 4lral? A Tancu bécsi hiilye unokades-
csével? Azt mér nem hoztak be az érszobara?

ha megnyerném azt a zenél§ szelencé.

i IORDACHE Ezek szerint maga is vett tombolajegyet a feligyel8t3l.

Stimt?

{ PAMPON Na és, ha vettiink!? Egyet én, egyet meg ez itt. A baratom.
i IORDACHE Annak a franknak mindnyéjan bottal iithetjiik a nyomat.
Elsimitottam az tgyet. Nagyon hélisak. Ugyhogy idetartanak a i
feliigyel6vel, hogy igyunk egyet a nagy ijedségre. Hoznak bort

meg valami elemézsiat. Ugyhogy hagyjatok ezt az ostobasagot.

PAMPON Magat nem kérdezte senki. A Nae ur hol tartdzkodik?

IORDACHE Azt hiszem, odaat van a masik szobaban. @tmeg)/ aspa-
nyolfal mdsik oldalira, Naénak, aki jobbrél jon) Itt vannak mind a
ketten. Varjak a Féno6k urat. Aztdn mit tetszik szdlni, milyen szé-
pen bejott a fifikim!? Hol vannak a madmazellak? Csak nem el-
mentek?

i NAE Elmentek, de hamarost jonnek vissza... Mindent priman elin-
MITA (bdnatosan) Teérted én boldogan otthagynim a vén trotilt, de :
{ IORDACHE Hogyan?

i NAE Majd meglatod... menj elébiik a Hurkabutikhoz, ott vard meg

téztem.

8ket! (Eldvejon, Iordache hatul gyorsan el) Udvézldom a tiszeelt ura-
sdgokat.

PAMPON (viddman szorongatja a kezét) Nem, nem, sokkal inkabb

én 1idv6zlom a mélyen tisztelt urasagot.

CRACANEL (viddman, de iinnepélyesen rdzza Nae kezét) Fogadja a

legforrobb merszim kifejezését. Urasagod egy talpigi férfi, meg-
mondom az 8szintét, nem aperté a figarosiga végett, hanem mert
egy galantos Griember.

i PAMPON De mennyire, hogy az. Hajaj! Egy porcikaiglani Griember.
i CRACANEL Velem is jot tett, a bardtommal is jot tett, a halalunkig
NAE Nem tud semmit. Findungja sincs semmird], igy higgyétek el. i

urasigodnil le vagyunk kotelez6dve. (Melegen rizza a kezét)

i NAE Ugyan kérem, széra sem érdemes. Oszintén sa]nalom a tor-

ténteket. Ugye kotelességem volt, ha mar egyszer az én hazam-
ba... sz6ra sem érdemes...

PAMPON Nem gy van az, hanem urasigod rengeteget sziveske-
dett értiink tenni.

tyafajat!

NAE Hait igen... Nem tagadom.

i CRACANEL A vén trotil meg én volnak?!

i NAE Hova gondol urasigod! Az a széban forgé ledny bacsikéja és
NAE A sarkon? Na j6, gyeriink, legyen méar vége ennek a komédianak! |
i CRACANEL Haha! Nem nagyon jén, hogy elhiggyem. Nagy huncut

gyamja.
tetszel te lenni, drdga. (Nevet)
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NAE (nevet) A szinigazat, kérem, azt mindig a legnehezebb elhinni.

kérdezni az én Didindmat. Szegény kis gorlicém!

azt hinni, hogy az a Mita levele...

Nyolcadik jelenet

Ugyanazok, Feliigyel6, majd Iordache, késébb Didina és Mita, mindket-

ten hétkoznapi ruhdikban

FELUGYELS (hdtulrdl sietve jon be) Uraim, eminens bejelentésem
van, az elébb a milicidn megvolt a sorsolas. En magam huztam ki ;

a nyertest.
PAMPON Es?
CRACAN EL Ki nyerte?
NAE En mérget veszek r4, hogy kicsoda...

malaca legyen! Ez mér disznd, uraim, efektiv diszné.
NAE Ahogy mondja. Na, 18ttek a pénzemnek!
PAMPON Hait ez kar.
CRACANEL Roppant sajnalom.

Hallani, amint hdtul megall egy konflis
NAE Pszt! Azt hiszem, jott egy konflis.
PAMPON Jott.
IORDACHE (sietve jon hdtulré]) Két holgy érkezik.
NAE (haivan) Hogyhogy két holgy? Mit keres nalam két hslgy?
CRACANEL Két hélgy?
PAMPON Nocsak!
hogy végre megleltem.
ITordache, Nae és a Feliigyeld félrevonul, suttogva beszélgetnek
PAMPON Didina, te itt?
Mita diihosen, keresztbe font karokkal megdll hatul

CRACANEL Mita!? (El akar bijni)

MITA (elSrejon, hozzd lép) Te énvelem akarsz bujécskazni, draga? i

i Mind nézegetik

nyakon csipni? Hat mi6ta vadaszok rad! Ploiesti? Ez itten akkor :

i MITA (halkan Naénak) Pusmogtal azzal a repedanyi ribanccal. Mit

Egy népkemencei honleannyal? Te azt hitted, hogy nem tudlak

Plo1e§ ti? Es mi ez a maskara rajtad? Balba voltal? (Halkan szapul-
ja és rdzza Cracanelt)

mézsidt és az tivegeket a mdsik szobdba

DIDINA Tudod, mikor jottél el otthonrél? H4a? Tudod?
Zosldhajnalban. Az6ta mennyi id§ telt el, mennyi, ha? Feleljél!

PAMPON Didina, otthon! Majd otthon elmondok mindent.

CRACANEL Mita, draga Mitam, otthon majd mindent elmesélek.

MITA Sz6t se halljak, gyertink!

DIDINA Al6 mars, haza!

PAMPON Egy roppant fatélia tortént, dragasigom, meg kell érte-

ned...
CRACANEL Igen, ez a j6 sz6, fatélia...

Hol karnebél van ott karnebal van. Engedjék meg a kisnagysadok,
hogy fehérasztal mellett oszlassam el ezt a félreértést.

XXXVIII. évfolyam 8. szam

¢ Cracanel és Pampon igen meg van elégedve
PAMPON Most csak képzeld el, testvér, ha ma reggel sikerilt vona

talalkozni, és ha akkor rdgtdn elmondtad volna, hogy a pomadés- i MITA, DIDINA Fehérasztal mellett?
fioldkat, amiket vett itten a Didina, hogy azokat pont abba a két |
inkrimenté papirosba csomagoltad, akkor ott mindjart tisztaztuk
volna a félreértést. En szamar! Hogy eszembe nem jutott meg- ;
i MITA (tartézkodéan, baratsigtalanul) Készondém a meghivast,
CRACANEL (félre) Nézzenek mar oda, én meg mé kezdtem vélna
i CRACANEL Mitéacskam, ezt nem teheted, hogy kosarat adol. Sarga

NAE Ugy am. Arra gondoltunk az urakkal, hogy csapunk itten egy
kis hajnali lakadarét. Villishajnali, nem igaz? Odaat j6 meleg van,
meg van teritve... Ne tessenek a holgyek kosarat adni!

moszj6!
makkos cipd legyen rajtam a temetésemen, ha ez nem egy triem-

ber. Betétes cipd! (Halkan) Fodraszni persze fodrasz, mit csinal-
junk, de azon belil egy galanter ur.

PAMPON Ha csak egy kicsikét szeretsz, nyuszipacsirtam, akkor...

Kilencedik jelenet

Ugyanazok, Gyakornok lemosott arccal, de még mindig torok jelmezben

GYAKORNOK (diadalmasan be hdtulrél) Na, lepucolt a drogéristal

: DIDINA (halkan) Hat ez a hatarasz meg kicsoda?

{ PAMPON Majd elmesélem késébb...

FELUGYELS (felettébb naiv képpel) Megint én, kérem, most csak i
képzelje! Megen kihtztam magam! Hogy egy embernek ekkora |

Didina nevet

CRACANEL (Mitdnak) Ezt egy dilinyés ndszemély valami medicia-

val pofan lottymtette a balban.

MITA (gyorsan) O! Es nem egett neki dssze a képe?
i CRACANEL Ugyan dehogy! Hat ténta volt abba, semmi mas. Lila ténta.

Didina Naéhoz lép, Mita és mind a tobbiek koriilveszik a Gyakornokot,
i vizsgdlgatjak

Aztan lejott mind?

GYAKORNOK De mind 4m. Aki talal egy péttyot is, annak fizetek

egy frankot. Na? Péttyonte egy frank.

) i MITA Hala istennek becsapott a drogérista.
DIDINA (diihésen jon hatulrdl, Pamponnak) A, a Iancu urasag! Csak-
{ DIDINA (halkan) Lehet.

i NAE Nem lehet, hanem okvetlen.

NAE (Didindnak halkan) Holnap délutan dtkor.

i Didina is a Gyakornokhoz lép, nézegeti az arcit

PAMPON Nem latszik azon semmi.
i IORDACHE Az égvilagon semmi. G‘ltmegy a jobb oldali szobdba)
GYAKORNOK Csak most képzeljék el, ha a Iancu bacsi meglat ab-

ban az allapotban. Hiszen tudjak, milyen...

pusmogtal, mi? Hallani akarom, mer kiilénben...

NAE (halkan) Elment az eszed, Moncili? Mar megint kezded? A vén
Nae elvonul a spanyolfal mégé; Iordache és a Feliigyel§ dtviszi az ele-
i MITA Rendben.

trotilt kiildd el Ploiestibe, holnap este nyolckor nalad vagyok.

A Gyakornokhoz lépnek

CRACANEL (vizsgdlja a Gyakornok tarkdjat) Hoppa! Hoppahoppa!

Ahun e, a tarkdjan maradt egy pottyike. Ide az egy frankot!

i GYAKORNOK Az nem ér, mer az nem gy pétty, hogy lotty. Ha-

nem az odapeccsent a hivatalban, mer, ugye, ottan ha irok, akkor
a tollat bele szokom toriilni a hajamba a tévinél. (Mutatja)

Mindenki nevet
NAE (el6jon a spanyolfal mégiil) Nana, hogy fatalia! Farsang idején. i
i IORDACHE (jobbrdl jon) Asztalhoz tessék! Parancsoljanak a

moszj6k és madmazelek.
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GYAKORNOK Asztalhoz, ugy van! (Naénak) Kezd8dik megen a de- :

lejkodas?

NAE Ugy is lehet mondani, komam.

PAMPON Valythoz, mar pardon boku a kifejezésért. Olyan éhes
vagyok, hogy egy borjit is megennék. Szétmarcangolnam, ugye, a
fogammal...

CRACANEL Gyeriink!

Indulnak jobb felé, Didina Pamponnal, Mita Cracanellel, Nae a Gyakor-

nokkal, Iordache a Feliigyeldvel
GYAKORNOK (az dlldhoz kap, feliivilt) Jaj! Ajajajaj! (Megdll, megfordul)
Megfordulnak a tobbiek is

MIND Mi az? Mi tértént?
GYAKORNOK (diltan fel-ald rohangdl) Megen ram jétt. Jajajajaj!

DPokolian f4j. (lordachéhoz eltkélten) Ki tudja htizni? Hazza kil

Mindnydjan meredten bamuljiak

: IORDACHE Nyugalom, Tudom én, hogy mi hasznél erre! Ebbe az

orvostudomanyba én esperes vagyok, kérem. Ahogy Maté kony-
vében meg vagyon irva... (4 hdtsé asztalhoz siet, eldvesz két hatalmas
ollét, majd komoran, az ollkat csattogtatva, mintha meg akarnd
nyirni a Gyakornokot, visszamegy hozzd) Uljon le!

Gyakornok leiil, Iordache csattogtatia a két ollt, fenyeget6zik, mintha le

akarnd Sket dugni a torkdn

GYAKORNOK (ragyogé arccal feldll) Merci buko, éregem, mintha

elfajték volna. Semmit se f3j, finita. Vége.

i Viddman nevetgélve mindnydjan jobbra el

Fiiggony
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